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I

Ugri') alebo — jako jich menuje Nestor — ¢ierni Ugri?),
prebyvali na tizemf, Dnieprom, ¢iernym morom, Kavkazom, kaspi-
ckym morom a Volhou obtoenom?), a to uz ddvno pred IX. sto-
letim pod nadvlidou Kozarov*%).

Na zaéiatku deviateho stoletia Kozari popudili Uzov, aby uderili
na Peenegov, prebyvajicich hore medzi Volhou a Jajkom. Uzi
sice to urobili, ale vo sv6j prospech a na Skodu Kozarov; vypudili
Pecenegov a zaujali jich dzemie. PeCenegovia viak prekrociace Volhu,
vtrhli do derZavy kozarskej a uderili na jich poplatnfkov, Uhrov.
RozpriSeni Uhri rozpadli sa na dvojo: jedna ¢ast cez priesmyky
kavkazské prestahovala sa do Persie, druh4 ale, zdleZajica zo siedmych
kmenov, pod vedenim LébedidSovym presfahovala sa z Atelk(ai)usu %)
na zdpad, a sice medzi ustie Dniepra a Buga, na tizemie ovlaZované

1) Zipadné dejepisné pramene prikladaji jim mend: Ugri, Ungri,
Ungarii, Hunuogarii, Hungari, Hagri, Agri atd.

2) Bielovski: Monum. Pol. Hist. I, 558.

3) Konst. Porph. cap. 40. hovorf, Ze ti krajina m4 meno od riek
Etel nai Kou{ou, a skutodne cap. 38. menuje ju AteAxou{ov. Po-
rovname-li tieto dve miesta, zbadime, Ze na tom prviom mieste
stat m4 Ateh x(a) Oulov, &ili Volha a Dneper (Uzus). Safarik:
Starozitnosti. I, 540. Hungarae gentis avitum cognomen. G. Dan-
kovszky. Posonii, 1825. Hungarae -constitutionis origines. Greg.
Dankovszky. Posonii, 1826.

4) Unacum Chazaris trecentos annos habitarunt, Chazarorumque socii
in omnibus eorum bellis erant. Const. Porph. c. 38.

%) Altera vero pars occidentem versus sedes posuit cum boebodo suo
ac duce Lebedia. Const. Por. c¢. 38. Doterajsf dejezpytci k préive
uvedenému citdtu pripojeny text takto éftali: ,duce Lebedia, in
locis Atelcusu nuncupatis, quae nunc (0. r. 950.) Patzinacitarum
gens incolit. Miesto extcmoug Citali eg temsug; tak vyviedli Uhrov
% Atelkuzu, a zas jich viedli nazpak ta, s patrnym nesmyslom.

1*
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riekami Ingulom a Ingulcom (Chingilus), v sisedstve Kozarov?').
Uzemie toto dla Lebedissa nazyvalo sa Lebediou.

Lebedidd bol v tolkej vzicnosti u khdna kozarského, Ze mu
tento nielen dal svoju dcéru za manZelku, ale mu poniknul i hodnost
kniezatski, bezpochyby cheejic tym Uhrov oducif koovnému (tila-
vému) Zivotu a sriadif jich v poriadne knieZatstvo. Lebedid§ ne-
prijal hodnost, ale odportical iného vojevodu, Salmuca, alebo jeho
syna Arpada. Tento bol aj skutoéne od siedmych kmenov uhorskych
vyvoleny a dla zdkona na Stite o knieza vyzdvihnuty ?). Toho asi
¢asu prijali tiez mohamedanstvo, a 8 nfm i meno Turkov, pod kto-
rym v gréckych historickych pramehoch najviac prichddzaji. Tak
sa mi zdd, Ze jako predtfm nosili priezvisko Rybolovcov3), tak
potom prikladané jim bolo priezvisko Turkov, ¢ili tureckych Uhrov.

Tito Turko-Uhri vSak nemali ani na novom izemf pokoja, lebo
jich PeCenci casto napddali; tak Ze prindtenf boli opustif ho?) a
posotif sa na juho-zipad, za Bug. Tun4 asi nadiel jich okolo r. 840
posol bulharsky a najal jich, aby uderili na Macedonov, nad Dunaj
z Bulharska vyhnanych a chtiacich sa prepravif nazpak do vlasti
svojej. Prdve sadali tito na lode carihradské, aby po éiernom mori
preplavili sa do vlasti, ked ich napadli Uhri pri dsti Dunaja a

lipili: avSsak Macedonom predsa postastilo sa i zahnat Uhrov i
" uskutoénif svéj zdmer.

Tam sa s Uhrami sisiel i sv. Cyrill, ked konal cestu ku Ko-
zarom %), Netrvali tam vSak dlho, a presfahovali sa na nové tzemie,
na ktorom Konstantin Porph. spomfna rieky: Baruch, Kubu, Trul-
los, Prut a Seret. Dve poslednie rieky st zndme, a poukazuji na to,
7e sa osadili, kde pred neddvnom boli vyhnanci macedonsk{, v te-

1) Konst. Porph. c. 38. ab initio. Nestor. ap. Bielovski: Mon. Pol.
Hist. I, 568. Szézadok 1884. IV. fiiz. 361.

2) Kara 10 twv Xabapwy €395 xai {oaxavow. i

3) ZaPagrolasahct. Slovo toto dejezpytci bud nechavali nevysvetlené,
alebo ho nedokonale a nemotorne (jako Dankovszky) vysvetlovali.
Ja vidim v dom Zawepdns (ndsolnd ryba, Salzfisch) a aswahisvépai
(udicou lapaf). S tymto vysvetlovanim srovnéva sa, ¢o piSu o nich
Annales Metenses: ,Venatu ac piscatione victum quotidianum quae-
ritant. :

4) Post aliquot vero annos Turcas invadentes Patzinacitae, eos cum
principe Arpade persecuti sunt.

5) Sbornik Velehradeky. IIL, 51. Sv. Method a Uhorsko. Turé. Sv.
Martin. 1884. Str. 7. Wenceslai Hagek Annales Bohem. a Gelasio
(Dobner). IV., p. 174.




5

rajsej Moldavii a naddunajskej Valachii. Jich tizemie zaujali Pede-
negovia. Nikto tak nelutoval tejto premeny, jako grécky cisar, ktory
cheel ich mat pri ¢iernom mori, aby ich mohol upotrebovatf proti
Bulharom; 4no poslal k nim i kiiaza, menom Gabriela, aby jich
nahovoril, Zeby vyhnali z predo§lého tzemia Pecengenov a vrétili
sa ta nazpak, Zeby boli lodiam a sluzbdm carihradskym pristupnejsi.
Posolstvo zostalo bez vysledku; lebo Uhri obdvali sa Peenegov,
dno dovolovali jim i letniu pastvu na tzem{ svojom').

Medzi tym casom v Kozarsku vypukla domica vilka, a ndsled-
kom jej tri kmeny odtrhly sa od Kozarov a spojily sa s Uhrami,
pod menom Kavarov utvoriace dsme pokolenie Uhrov. Tak povstaly
nasledujice pokolenia: Kavari, Neké, Megere, Kurtygermath, Tarian,
Genach, Karé a Kazé. No Kavarovia, preto, Ze vojenskou zmuzi-
lostou vynikali nad Uhrov, nielen Ze mali sv6jho vojevodu a prvé
miesto medzi kavar-uhorskymi pokoleniami, ale Uhrov i mluve svojej
priacali, a tak Uhri i ndrediu Kavarov navykli ®). Jestli sa nemylim,
Kavari osadili sa medzi Bugom a Prutom, kde Uhri prdve boli
ustipili ?), a tak — jako si bol Ziadal grécky cisdr — Kavaro-Uhri
lodiam carihradskym stali sa pristupnymi. Skutofne tam jich naSiel
r. 884. sv. Method %), a aj cisir Leo najal jich, aby uderili na
Bulharov, ktor{ dordzali na Grécko prave vtedy, ked bol Leo za-
neprizdneny vojnou so Saracenami. Uhri, lodmi carihradskymi na
Dunaji podporovan{, pod velenfm Liuntina, syna Arpddovho, r. 888.
vtrhli do Bulharska a vo troch bitkdch pobili Bulharov, natolko, Ze

') Cum aliquando Gabriel Clericus jussu Imperatoris ad Turcas le-
gatus esset, sicque ipsos compellaret: ,Vobis Imperator denunciat,
ut admoto exercitu Patzinacitas sedibus pellatis, eorumque regionem
obtineatis, nam isthic olim habitastis, ut imperio meo finitimi sitis,
et mittere cum velim, quam celerrime vos inveniam“; omnes Tur-
carum principes uno ore clamarunt: ,Nos Patzinacitis bellum non
inferimus, neque enim illis oppugnandis pares sumus; siquidem il-
lorum regio perampla, infinita populi multitudo, et admodum pugna-
ces sunt. Ne igitur nobis in posterum tam ingrata verba facias.
Adde, quod Patzinacitae elapso vere ab ulterioribus Danapris par-
tibus venientes, trajecto flumine (Bugo?) isthic semper aestatem
transigunt. Const. Porph. cap. 8. cnf. cap. 6.

2?) Chazarorum linguam ipsos Turcas docuerunt; habentque etiam hodie
eandem dialectum: aliaque item lingua utuntur. Const. Porph. cap. 39.

3) Fugientes (Cabari) ad Turcas, in Patzinacitarum terram se contu-
lerunt, ibique sedes posuerunt, contractaque mutua amicitia Cabari
apellati sunt.

4) Sbornfk Velehradsky. III, 102. Sv. Method a Uhorsko. Str. 7.
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Simeona, krdla bulharského, aZ k Preslave zahunali a v Mundrage
oblahli. Medzitfym Simeon uzavrel mier s Levom, & Uhri vritili sa
ta, odkial prigli.

Dosial sme mohli sprevddzat éiernych Uhrov dost bezpecne :
ale odteraz je nesnadno sa pohybovaf, poneva¢ ndm cCisté dejepisné
pramene vysychaji. Ze Uhri nemeckym kralom, Arnulfom '), najatf,
r. 891. vtrhli do Svatoplukovej derZavy, je isté: ale kde a kade?
Ani to nenie uréite konstatované, jak daleko siahala derzava bulhar-
ské k moravskej, a naopak, moravskd k bulharskej; ¢oby rozlistenie
tamtej otdzky napomohlo. Ti, ¢o nasleduji nemotorné bdjky bez-
menného notdra, si pravda s tym uzlom gordickym hned hotovi:
len Ze si pri tom nasypi piesku do oéi, tak Ze potom temer oslepni
v historii tej doby. Ti, ktorf nasleduji CistejSie sice, ale nedostatocné
grécke a latinské pramene dejepisné, rozchddzaji sa na tri mienky:
jedni cez Sedmohradsko, druhf cez dZinu Karpatov (k Uzgorodu,
Ungviru), tret{ od uhlu dolnieho Dunaja vedi jich na Svatopluka.

Mienka prvych nestojf, lebo nielen Ze nem4 za sebou Ziadne
dejepisné svedoctvo, ale tiez:

a) od dolnieho Dunaja niet pristupu prez hory ta do Sedmo-
hradska %) ;

b) hornaté Sedmohradsko nielen Ze nenie primerané kocovnému
Zivotu tehdajsfch ¢iernych Uhrov, ale obdale¢né tiahnutie cez Sedmo-
hradsko na Svatopluka bolo by byvalo nesmyslom Arpddovym, ked
nemal timyslu tam zostat. Ze ale nemal timyslu preniest sa na iné
miesto, poznaf z toho, Ze nechal celade a jich strdZcov doma, a Ze
po neitastnej tej vyprave vratil sa nazpak ta na brehy dolnieho
Dunaja;

¢) zaujatie Sedmohradska skrze Arpdda protivi sa historii,
ktordi ndm Daciu &ili Sedmohradsko predstavuje Co samostatni
provinciu eite i za doby svitého Stefana?), a tak mo¥no sa tazaf:
zdaliZz jich obyvatelia Sedmohradska len tak lahko prepustili?

Je pravda, Ze Nestor k r. 898. pfSe: ,Ugri.. prised ot vstoka
i ustremiSasja Cerez gory velikija i poéaSa voevati na Ziu§aja tu
Volchy i Slovéni... posem Ze Ugri prognaSa Volchi, i naslédisa
zemlju i sédoa s Slovény, pokorivie ja pod sja; ot tol prozva sja
zemlja ugorska.“ AvSak Nestor (f 1116), vedic hned z Lebedie

1) R. 896. stal sa cisérom.
2) Der nationale Kampf. Jos. Lad. Pié. Leipzig, 1882. S. 65. N. 41.
3) O tom niZej obéfrne, str. 15.
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¢iernych Uhrov do ndsho zdpadného Uhorska, nepoddva ani taki
zpravu, ktord by sihlasila s inymi gréckymi a zdpadnymi sve-
doctvami patriénej doby, ani jasne neoznaluje uZinu, cez ktord
Ubri vodrali sa do Uhorska, a sice na to uzemie, kde Vlasi (Ru-
muni) byvali so -Slovenami. Krem toho Vlasi so Slovenami byvali
v Dacii, odkial skrze Uhrov neboli vyhnanf; lebo ved tam boli
i za doby sv. Stefana a‘sii dosial. Nestor teda pozdejiie uvedenie
Dacie pod korunu uhorski prendsa do doby Arpddovej, a tym ne-
objasnuje, ale zatemiuje dejepis. Neberieme-li vSak ohlad na tie
omyly Nestorové, na zdklade jeho slov postavme ti otdzku: zdaliZ
Uhri cez Sedmohradsko vrhli sa na Svatopluka, alebo cez Duklu?
7e sa to nestalo cez Sedmohradsko, to som u% dokdzal, a tak zbyva
mi len posidenie druhej mienky.

Drubd mianka, Zeby boli Uhri predrali sa od Dukly cez Kar-
paty k Bardejovu, zd4 sa mi byt tieZ pochybenou, ackolvek zakladd
sa sndd na podan{, ktoré mal Anonymus Belae regis notarius!®).
Jako nizej dokdZem, Anonymus v Polovcoch svijho casu videl
Uhrov Arpddovych, a tak i prichod Polovcov cez Karpaty omylom
alebo Isfou preniesol na Uhrov do doby Arpddovej. Krem toho:

a) Dukla?) je prili§ vzdialend od brehov dolnieho Dunaja, ktory
delil Arpadovych Uhrov od poddunajskych Bulharov?3): bol by to
byval nesmyselny véleény pochod, obchddzajici celi vychodmi stranu
Sedmohradska, ktory tym menej di sa predpokladat o Arpadovi
preto, Ze mal pod sebou kofovné muzstvo, ktoré hordm vyhybalo
a hladalo vodu a pasu v dolindch.

b) Za chrbatom Sedmohradska u% vtedy byvali Pedenegovia*),
tihlavni prenasledovnici Uhrov Arpddovych: veru treba velkej sme-
losti k tomu tvrdeniu, Ze by boli Pedenegovia dovolili jim volny po-
chod okolo Sedmohradska.

¢) Hned po vyprave proti Svatoplukovi nachddzame Uhrov za
Tisou aZz ta dolu, kde jich Dunaj delil od Bulharov5). Zd4 sa mi

) Der nationale Kampf. J. L. Pi¢. Leipzig, 1882. 8. 65.

%) Slovnik Nauény. 1, 345.

3) Const. Porph. cap. 40.

4) Jedni koéovali medzi Donom a Dnieprom, drubf medzi Dnieprom
a Karpatami. O kupeckych ruskych koraboch pise Konst. Porph.,
7e ked sa pusfaju rickou Selinou, ktord je odnohou Dunaja, Pe-
tenci z boku na nich dobiehajé. Bielovski: Mon. Pol. Hist. I, 19.
Srov. cap. 13, 37, 38, 40. Srov. pozn. 1. na str. 5. a pozn. 4, na str. 8.

% Konst. Porph. cap. 40.
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teda byt nesmyslom, nechat behat Uhrov okolo celého Sedmohrad-
ska, ked mohli uderif na Svatopluka pri ust{ Tisy.

Po tychto isudkoch miteni sme za pravii prijat mienku tretiu,
Ze Uhri od uhlu dolnieho Dunaja, naproti srbskému Belehradu, za-
myslali tok urobif na Svatopluka. Vypoved tito ospravedini cely
postup tehdajsich dejov.

Hranice Moravo-Slovenska uZ pred Svatoplukom tiahly sa az
k Dacii!), tak Ze medzi nimi boly vtedy asi tie hranice, ktoré sa
tiez pozdej fahaly od vtoku Hrona do Dunaja ku Karpatom %). Ked
viak Svatopluk r. 884. opanoval Pannoninu aZ po Drdvu, nemidre
bol by jednal, keby si nebol zabezpeéil oba brehy uhorského Du-
naja, a tak tzemie medzi Tisou a Dunajom (jestli uz predtym ne-
patrilo k moravsko-slovenskej derZave) podobne opanoval, tak Ze
derzava jeho siahala aZ k ustiu Tisy®); 4no pravdepodobné je, Ze
sa fahala medzi Dunajom a Sedmohradskom aZ k OrSove (Zeleznej
brine). Ked Svatopluk nevsimal si Arnulfa, tento rozsrdil sa na
neho a uzavrel zo troch stran uderif na Svatopluka: z jednej strany
mal to utinit on (od EnZe), z druhej Braclav (od Drivy), z tretej
ale Arpid (nad ustie Tisy). Arnulf a Braclav nevykonali ni¢, Arpad
ale draho zaplatil svoje dobrodruzstvo; lebo ked Uhri boli vytiahli
proti Svatoplukovi, Pedenegovia z ndvodu krila bulharského uderili
na jejich doma pozostalé rodiny a jich povrazdili, zahnavie tych,
ktorych boli zanechali (Uhri) k ochrane domoviny #). Takto juZnymi
Karpatami a Dunajom stiesnenf, od chrbdta Pelenegami ohroienf,

') Legatos Abodritarum, qui vulgo Praedenecenti vocantur, et con-
termini Bulgaris, Daciam .. incolunt. Eginhardus ad an. 824. Utram-
que Pannoniam, et oppositam in altera Danubii ripa Daciam. Egin-
hardus in vita Caroli M. ¢. 16. In quo conventu omnium orienta-
lium Sclavorum ... Beheimorum, Marvanorum, Praedenecentorum,
et in Pannonia residentium Avarorum legationes.. audivit. Egin-
hardus ad an. 822.

2) Bielovski: Mon. Pol. Hist. I, 505.

3) Missi autem propter insidias Zuentibaldi ducis, terrestre iter non
valentes habere, de regno Brazlavonis per fluvium Odagra usquz
ad Culpam, dein per fluenta Save flaminis navigio in Bulgariam
perducti. Ann. Fuld, ad an. 892.

4) Cumque ad bellicam expeditionem abiissent Turcae, contra eos
Patzinacitae cum Simeone profecti, familias ipsorum perdiderunt,
binc misere pulsis (iis), qui ad regionis istius custodiam relicti
erant. Const. Porph. cap. 40.
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Arnulfom opusten'), neznali inej spasy, leda zaklopat na ,Zeleznii
Branu“, a hladat pomoc u Svatopluka. Tento vo svojej velkodus-
nosti, prijimic proshu a dary od poslov, prijal jich na svoje izemie 2),
kde osadili sa na riekach: Tisa, Temes, Tutes (Bega), Kru§ (Koros,
Krizos) a Maros 3). Prvé osadenie Ciernych Uhrov v Potisi teda
pada do r. 893. .

Po smrti Svatoplukovej (T 894) novi hostia odplatili velko-
dusnost otcovu synovi! Synovia Svatoplukovi, Mojmir II. a Svato-
pluk IL, len dva roky zadriali sa v pokoji, kfm Nemci nerozdichali
medzi nimi plameh bratovraZedlny, aby sa splnilo ,inter duos liti-
gantes tertius gaudet.* Arnulf opif s pomocou Braclava a Arpdda
vrhol sa na Pannoniu, a dobyv ju, sveril ju Braclavovi?): Uhrov
ale vyplatil peniazmi a bielizhou ). S tym Uhri vSak neboli spo-
kojni, a boli by radi sami osadili sa v Zfrnej Pannonii ¢).
~ Mojmir, ztratiac nddej na Pannoniu, neprestdval rozpalovat ne-
chut Uhrov proti Arnulfovi?); i preto, aby jemu nestali sa nebez-
peénymi sisedami, i preto, aby oni za neho vypomstili sa nad
Nemcami. Ano jedna, ackolvek nie dost zabezpetend zpréiva hovorf,
Ze Mojmir II. dcéru svoju dal Arpadovicovi za manZelku ®); ¢o keby

) Arnulfus... Agarenos, ubi reclusi erant, dimisit. An. Sangall. ad
an. 893. Tund ,ubi“ neznamend ,kde,“ ale ,ked.“

2) Zanechal ndm o tom zprivu, ale do podlého a nevdaéného richa
zaobalent, Tiréczi vo svojej kronike: Miserunt nuncium .. Kusid..
Cum ergo venisset in medium Hungariae . . venit ad ducem . .
Zwatopulug, salutavitque eum de suis, et causam’.. manifestavit..
Zwatopulug . . putabat .. rusticos .. venire, ut terram eius colerent . .
Deinde .. eundem nuncium miserunt, et ei equum album, magnum.
cum sella deaurata auro Arabiae.. freno deaurato miserunt. P.II. c. 3,

) Const. Porph. cap. 40. Srov. pozn. 6.

4) Stipantibus iisdem in partibus inter se conflictibus.. Arnulphus
imp. Pannoniam cum urbe Paludarum (Staré Hrady) tuendam Braz-
lavoni, duci suo, in id tempus commendavit. Ann. Fuld. ad an. 896.

%) Donavimus illis nullius pretiosae pecuniam substantiae, sed tantum
nostra linea vestimenta, Epist. Epp. Bavar. ad Joannem 1X. R. P.
an. 900.

) Hungarii interim observato exitu, contemplatique regionem, cordibus
malum, quod postea in propatulo apparuit, machinabantur. Luit-
prandus Antap. III

%) Ipsi Ungarorum non modicam multitudinem ad se sumpserunt.. et
super nos Christianos immiserunt. Epist. Epp. Bav. ad Joan. IX.
R. P. an. 900. .

%) Anonymus Belae regis notarius cap. 51. Slovensky Letopis II, 28.

Srov. tohoto spisu odstavec III., str. 15., pozn. 3.

3
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stilo, dalo by sa myslef, Ze on pri svojej bezdetnosti Arpida a
jeho potomkov ustanovil alebo zamyslal ustanovif za néstupcov.

Dokial vsak Zil Arnulf, Uhri neosmelili sa uderit na Pannoniu:
jakondhle ale Arnulf dia 8. dec. 899. umrel, vtrhli do Pannonie a
podmanili si ju'). Cudzinci a zbabelci rozprchli sa na vsetky strany :
domorodci ale zostali a spriatelili sa s novymi pomerami ?).

DIa bezpeénych pramenhov teda nai§li sme, Ze éierni Uhri
r, 893. osadili sa v Zatisf, r. 899. ale v Pannonii; a tak boli nielen
okolo r. 950 za doby Konstantina Porph., cisdra gréckeho 3), ale
az do doby sv. Sefana.

IL

Od hore uvedeného pochodu Uhrov Arpadovych docéla od-
chodné si tie zprivy, ktoré o tomZe predmete podiva Anonymus
Belae regis notarius. Si-li tamtie nase doklady pravdivé, zpravy
Anonymove musia byf nepravé; lebo znimky rozne poukazaji i na
roznost podmetu. Tud{m, Ze sa nemylim, ked hovorfm, Ze Anonymus

- Belae regis notarius pozdej$f pochod Kuménov od Volgy do Uhor-
ska omylom alebo lsfou z pociatku XII stoletia preniesol do IX.,
na Ciernych Uhrov LebedidSa a Arpdda; lebo ten Anonymusom
liceny pochod nesrovndva sas pochodom ¢iernych Uhrov, jaky som
bol dla bezpeénych prameiiov sostavil4). On pisal svdj galimatias
0. r. 1290., jako som to dokdzal v ,Slovenskom Letopise* ). —
Od r. 1238., v ktorom poslednf, ale i najvydatnejsf zdstup Kuménov
prisiel do Uhorska, mohly sa zachovat dost éerstvé zprivy o tom
jfch pochode, podobne od Volgy do Uhorska €), ktoré Anonymus
doplnil bud zo svojeho ducha poetického, alebo z rozliénych zprav
Poloveoch v Rossii.

') Arnulphus imperator obiit, moxque eo anno Hungari, morte illius
audita, collecto permagno exercitu, Marauianorum gentem, quam
illorum auxilio Arnulfus imperator (an. 896.) sibi subdiderat, in-
uadunt, sibique vindicant. Abb. Ursp. ad an. 899. Sigeb. Gemlac.
Luitprandus T. II. ¢. 1.

2) Quaeque supererat multitudo, dissipata confugit ad finitimas gentes,
nimirum ad Bulgaros, Turcas, Chrobatos, et ad reliquas nationes.
Const. Porph. cap. 41. '

3) Const. Porph. cap. 40.

4) Srov. odstavec I., str. 3—8.

%) Slovensky Letopis. II, 186.

¢) Slovnik Nauény. 1V, 1056.
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On ndm rozprdva, Ze Uhri, ked pohli sa od Volgy, napadli
knieZatstvo Kijevské, Susdalské, Vladimirské a Haliéské!). Toto
otvor{ ndm vyznamni brinu do historickych jeho ndzorov; lebo
kijevské velknieZatstvo povstalo ». 1055; knieZatstvo susdalské
r. 1157, a potom r. 1169. na miesto kijevského stalo sa velknie-
Zatstvom ; kniezatstvo vladimirské r. 1086. rozdelené bolo na Vladi-
mir a Peremysl, ktorého sfdlo r. 1141. prenesené bolo do Halice %),
Z toho vidno, Ze sa Anonymus dopustil tusfm anachronismu; tak
pochod Uhrov pod Almusom, otcom Arpiddovym (?), poloZil za r. 1141.,
alebo aspon za r. 1124., v ktorom diplom Stefana II., krala uhor-
ského, ponajprv spomfna knieZatstvo haliéské. No nezastavujme sa
na tomto, ale pristipme k veci vaZnej3ej.

Anonymus o dobyvanf Kijeva hovorf, Ze kijevsky vojevoda po-
volal 7. vojevodov kuménskych na pomoc proti Almusovi, ktorf
potom po uzavrenom pokoji pripojili sa k Uhrom a s tymito prisli
do tejto na8ej vlasti. Teda Uhri pod Almusom bojovali protc Rusom
a Polovcom? kedy? kde? Nestor poznatil na r. 1097., Ze Koloman,
kral uhorsky, uproseny Svatoplukom, velknieZafom ruskym, tiahol
tomuto na pomoc proti Volodarovi, kniefafu vladimirskému, a jeho
spojencom kuménskym. Koloman utrpel tam, u Peremyslu, strasni
pordzku, tak Ze sotva utiekol so Zivotom 3). — Mali by sme teda
uZ vojnu Uhrov proti Rusom a Polovcom spolu, ktori vsak sprav-
nejsia chronologia kladie na r. 1105. Ale kde vezmeme toho Al-
musa? Koloman mal brata, Almusa, s ktorym bol si ustaviéne vo
vlasoch, ponevdé dla véle otca (sv. Vladislava) Almus mal byt
kradlom uhorskym. Zdali Almus bral ucast v tej vyprave, nemime
svedoctva: ale okolnosti na to poukazuji, Ze mal Géasf: aviak
v protivnom tébore, chtiac zniéit svojho brata. Co nemohol do-
siahnuf doma odbojom, to chcel dosiahnuf bér i pomocou Polovcov
a Rusov, siusediac (o slovenské udelné knieZa) s Volodarom. Po
vojne u PeremySlu, o ktorej som prave hovoril, zdrZoval sa v Pol-
sku %), odkial potom cez Karpaty vtrhol do Uhorska. Koloman za-

1) Slovensky Letopis. I, 6-—9.

2) Geschichte der Union der Ruthenischen Kirche. Dr. Julian Pelesz.
Wien, 1878. I, S. 137, 239 —241, 268. Nestor poénic od r. 1096,

3) Bielovski: Mon. Pol. Hist. I, 802—804. Chr. Thur. II. c. 60.

4) Bolezlavus cum rege Ungarorum Colomanno.. diem et locum col-
loquii collocavit; ad quem rex Ungarorum venire, timens insidias,
duobitavit. Erat enim Almus, Ungarorum dux, tunc temporis de
Ungaria profugatus, et a duce Bolezlavo hospitalitatis gratia su-
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stavil ho pri Abovom Novohrade, k vedeniu vojny nie dost pri-
praveného, tak e sa musel nechat na milost bratovu'). Zeby bol
z Polska a s polskym vojskom vtrhol do Uhorska, jako o tom
znacne pozdejsia zprdva hovori, nenie pravdepodobné; lebo odporuje
tomu i pomer Bolesleva III. ku Kolomanovi?), i sém zemevid. Al-
mus vtrhol do Uhorska z tzemia Voloddra, so svojimi vernymi,
majic na pomoc Rusov Volodarovych a Poloveov. Tak teda Uhri,
Rusi a Polovei pod kniezafom Almusom r. 1107. prisli do Uhorska
tym istym sposobom, jako ho opisuje Anonymus Belae regis no-
tarius 3). A |

Pozoruhodné je, Ze po vkroéenf do Uhorska Almus prenechal
ulohu vojevodstva Arpddovi?): z ¢oho patrne nasleduje, zZe k dejom
Almusa Vladislaviéa privesil i podanie o Arpddovi.

. Koho mal Anonymus Belae regis notarius za Arpida? Na to
odpoveddm bez obalu, Ze brata Almusovho, totiZto uhorského krila,
Kolomana (r. 1095—1114). Ze Almusa stotoinil so Salmucom,
jako Konstantin Porph. nazyva otca Arpidovho, netrpf pochybnosti:
Zeby bol ale v Kolomanovi idealisoval Arpdda, to temer nenie k uve-
reniu. Predsa je tak. Porovnajme deje kr. Kolomana v Horvatsku
a Dalmacii ®) s dejami Arpida v Horvatsku a Dalmacii, jako jich
poddva Anonymus Belae regis notarius ¢), a presvedéime sa, Ze deje
si totoZné, len mend oséb dejstvujicich rozdielne. !

Ze Anonymus horvatsko-dalmatské deje Kolomana preniesol na
Arpida, toho ddkazom je, Ze bitku Kolomana, svedeni r. 1101. pri
Petrovom hvozde 7), podstréil Arpddovi®). K dokézaniu toho, Ze
skutoéne deje Kolomana preniesol do doby Arpidovej, pripomeniem
eSte len osadenie Rusov-a Peéencov v okolf Starych Hradov. Co

stentatus. Postea tamen aliis inter se legationibus transmutatis, in-
simul convenerunt, et (ab) .invicem discesserunt, perpetuis fraterni- .
tatibus et amicitiis confirmatis. Chron. Galli ap. Bielovski: Mon.
Pol. Hist. I, 448.

1) Chron. Thuroczii. P. I c. 60 —62.

%) Srov. citit predposledny.

3) Srov. slovensky preklad Anonyma. Slovensky Letopis. II. 6-—10.

4) Slovensky Letopis. I, 10. i

5) Safarik: Starozitnosti. 1I, 310. Dejiny krilovstva uhorského. I, 78.
Srovn. vo Fejér: Cod. dipl. listiny Kolomanové, vzfahujice sa na
Horvatsko a Dalméciu.

%) Slovensky Letopis. 1I, 23.

) Simon de Keza. Slovensky Letopis. III, 100.

%) Anonymus. Slovensky Letopis. II, 23. riad. 21.
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Anonymus pripisuje Arpddovmu synovi, to podanie Mik. Istuanfiho
pripisuje Kolomanovi; jako to videt v nasledujicom porovnan{

0Snovy:
Anonymus c. H7.

Dux Zulta fixit metas regni
Hungariae ... ex parte Teutoni-
corum usque ad pontem Guneil,
et in eisdem partibus dedit castrum
construere Ruthenis, qui cum
Almo duce, avo suo, in Panoniam
venerant.

Istuanfi: Hist. Lib. XVL

Oppidum Ruthenorum, quod
Orossfalvam vocant, ante quadrin-
gentos (m4 stdf: quingentos) annos
Colomanus Rex Pannoniae de-
ductis e Lodomeria et Galicia,
Russorum provincia, colonis con-
diderat.

IIL.

Nastiva nam nie menej zdhadnd otdzka: jakej ndrodnosti boli
¢ierni Uhri Arpadovi? Tej ndrodnosti, ktori nazyvame madarskou,
neboli; lebo tito priniesli do Uhorska Polovei (Paléczok) ¢ili
Kuméni (Kunok), a si pri nej doteraz.

Uz som sice pojedndval o tomto predmete’): ale vdZnost jeho
poZaduje, aby sme o hom eSte dokladnejsie rozjimali, ponevaé
v ohlade tomto panujici hrdy a ni¢omny predsudok nedd sa tak
snadno zlomit.

Anonymus Belae regis notarius oviem nemé ceny historickej
Co do Arpida a jeho doby?): méd vSak velki cenu ethnograficki
prvej polovice XIIL stoletia, o ktorej —, a druhej polovice XIII.
storocia, v ktorej pisal, pouevdé tie ethnografické pomery, ktoré
prendSa do doby Arpddovej, bral bud z XIL stoletia, alebo zo svo-
jej vlastnej doby. — V jeho spise nachodfme Uhorsko rozdelené
na rozlicné ndrodnosti, z ktorych dla svojej poesie utvoril rozliéné
knieZatstvd, a pre tieto vymyslel si mend knieZat, ktoré snad nikdy
pod slnkom -ani nejestvovaly?®). Aby sme vSak tym dokladnejsie
vrozumely sa do veci, pri tejto stati nutno maf pred ocima zemevid
Uhorska.

Anonymovi Uhro-Kuméni prejdice uZinou Karpatov, octli sa
z tejto strany Dunaja

') Sv. Method a Uhorsko. Str. 6. atd. '

2) O tom sa kaZdy presvedéi, porovnd-li ‘eho ,historicky romén*
(Slovensky Letopis. I, 89 atd.) s tymi skutoénymi dejami, ktoré
som podal v I. odseku. )

3) Der nationale Kampf. Jos. Lad. Pi¢. Leipzig, 1882. S. 1—42.
Slovensky Letopis. II, 102—104.
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a) pod Uzhorodom '), kde sa poéfnalo bulharské kmieZatstvo
Saldna a tiahlo vedla Tisy aZz dolu k jej ustiu, kde mal Saldn
sfdlo v Titeli; od ustia Tisy vedla Duunaja aZ k Iplu; odtialto vedla
Matry aZ k hradu Salis, pod Tatrami, ¢o k pomedziu polskému a
ruskému ?). Hranice tohoto bulharského kniezatstva k Nitransku
srovndvaji sa s hraniciami Uhorska r. 1000., jako jich poddva kro-
nika uhorsko-polskd ). Obyvatelstvo jeho bolo mieSané, pozostdva-
juce z Bulharov a Slovanov %), & ponechané bolo vo svojej domovine
i napotom 5).

b) KnieZatstvo kozarské Marota ), ktory byval na hrade by-
horskom ), leZalo na vychodnom brehu Tisy, medzi riekami: Tisou,
Marofom a SamoSom, a horou sedmohradskou®). Obyvatelia boli

1) Venientes per silvam Hovos, ad partes Hung descenderunt.

%) Terram .. quae iacet inter Thisciam et Danubium (cap. 11).. in
loco, qui dicitur Tetel .. in curia ducis (c. 38).. iuxta flavium
Ypul (c. 33)... ad silvam Matra (c. 32), ad fluvium Souyon et
usque ad castrum Salis (c. 17) .. usque ad montem Tatur (c. 18) ..
usque ad confinium Ruthenorum et Polonorum (c. 11).

3) Nam termini Polonorum ad littus Danubii ad civitatem Strigonien-
sem terminabantur, dein in Agriensem civitatem ibant, demum..
regyrabant iuxta fluvium, qui Cepla nuncupatur, usque ad castrum
Galis (Salis), ibique inter Ungaros, Ruthenos et Polonos finem dabant.

4) Keanus magnus dux Bulgarie, auus Salani ducis.. fecisset ibi ha-
bitare Sclauos et Bulgaros (c. 11.).

5) Sclaui vero, habitatores terre, audientes adventum eorum, timuerunt
ualde, et sua sponte Almo duci se subiugauerunt .. et licet homines
fuissent Salani ducis, tamen cum magno honore et timore serniebant
Almo duci (c. 12.).. Missus est Borsu .. uersus terram Polonorum,
qui coofinia regni conspiceret et obstaculis confirmaret usque ad
montem Tatur .. Borsu uero, acceptis filiis incolarum in obsides et
factis metis reuersus est (c. 18.).

%) dux Marout, cuius nepos dictus est ab Hungaris Menumorout
(= mené&i Marot? c¢. 11.).

") In castrum Byhor (BYTOP — Bu(l)har, Uhor?) ad ducem Menu-
morout (c. 19.)

#) Fluuium Thiscie in portu Lucy transnauigauerunt .. in portu Ladeo..
in portu Beuldu . . in Keresna (c. 20, 50, 44.) . . inter Thisciam
et silvam Igfon, que iacet ad Erdeeuelu, a flunio Morus usque ad
flunium Zomus (c. 11.). Legatos misit in castrum Byhor ad ducem
Menumorout, petens ab eo. quod.. sibi concederet terram a fluuio
Zomus usque ad confinium Nyr et usque ad portam Mezesynam
(c. 19).. per partes Nyr eqnitantes magnum sibi populum sub-
jugauerunt a siluis Nyr usque ad Humusuer (c. 22). Dosial je!
v Sedmohradsku nad malym SémoZom Kozarvir. Kozarivar. Fejér:
Cod. Dipl. VIII. 1, 557. an. 1315,
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Kozari') a Sikuli?), ktorf tam i s knieZafom svojim, Marotom,
i napotom zostali 3).

¢) Druhé knieZatstvo bulharské lezalo medzi Marofou, Tisou a
sedmohradskymi horami, aZ k uhlu Dunaja (naproti srbskému Bele-
hradu) a k OrSove. Jeho knieZafom bol Glad #); zostalo tam i po-
tomstvo a% do doby sv. Stefana %). Zretelne sice neudiva Anonymus
a Zivotopisec sv. Gerarda, od ktorého vzal ti zprivu, jakej ndrod-
nosti bol Glad a jeho lud: avSak pravdepodobné je, Ze bol Bulhar,
Tud jeho ale bulharsky a slovansky; lebo m& meno bulharské
(Glad = Hlad); a nie na jiné, leda na jeho knieZatstvo padd zpriva
Simona Kezanského o vojne sv. Stefana proti Bulharom a Slovanom ¢).

d) KnieZatstvo zélesné, ktoré leZalo v terajSom Sedmohradsku,
a malo knieZa menom Gelou, byvajice v hrade u brény pomedznej

1) Terram illam habitarent gentes, que dicuntur Cozar (c. 11.).

%) Tuxta flouium Couroug castra metati sunt, et omnes Siculi, qui
primo erant populi Athile regis, audita fama Usubuu, obuiamn paci-
fici uenerunt et sua sponte filios suos cum diuersis muneribus in
obsides dederunt, et ante exercitum Usubuu in prima acie contra
Menumorout pugnare ceperunt (c. 50.).

3) (Arpad) mandauit, ut celebratis’ nuptiis, filiam Menumorout filio suo
Zulte acciperent, et filios incolarum in obsides positos secum du-
cerent, et duci Menumorout darent Byhor castrum (c. 51.) Menu-
morout . . in secundo anno sine filio mortuus est et regnum eius
totaliter Zulte genero suo dimisit (c. 52.).

4) terram uero, que est a fluuio Morus usque ad castrum Urscia pre-
occupauisset quidam dux Glad (c. 11.), qui dominjum habebat a
flunio Morus usque ad castrum Horom .. Thisciam in Keresna
transnauigauerunt . . omnes habitatores illius patriae, a Morisio
usque ad fluouium Temes, sibi subjugauerunt . . adepta uictoria hinc
egressi uenerunt uersus fines Bulgarorum .. contra castrum Keuee
pugnare ceperunt .. hinc euntes castrum Ursoua ceperant (c. 44.).
Glad, de Bundyn castro egressus, adiutorio Cumanorum (c. 11.)..
venit obuiam eis Glad .. adiutorio Cumanorum et Bulgarorum atque
Blacorum (c. 44.). Pod Bulbarmi rozumia sa tund bezpochyby Bul-
hari z knieZatstva Salanového, pod Vlachami Vla&i zo Sedmohrad-
ska, pod Kuménomi Kuméni za Vidinom (Bundin), medzi Sedmohrad-
skom a Istrom (c. 25.).

%) Ex cuius etiam progenie longo post tempore descendit Ohtum ..
quem postea . . tempore sancti regis Stephani, Sunad, filius Dobuca,
nepos regis (Ohtum?), in castro suo iuxta Morisium interfecit (c.
11, 44.).

%) Post haec cum Kean, Bulgarorum duce et Sclavorum praeliatus
est. Slovensky Letopis. IV, 15,
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nad Sdémosom. Obyvatelia boli Vlasi a Slovania!). Gelou sice za-
hynul: ale obyvatelia zostali, dostavie nové knieza v Tuhutumovi ?).

e) KnieZatstvo nitranské, ktoré z jednej strany sisedilo s knie-
Zatstvom Salana od Iplu k Tatrdm3), vedla Dunaja aZ k Morave.
odtial k hradu Brdneckému, Bielou horou, k Trenéinu a Zvolenu *).
Kniezatom bol Zubur, podriadeny kralovi éeskému 9); obyvatelia boli
Slov4ci ), ktor{ tam i po zabitom Zuburovi zostali ), pod novym
Zupanom, menom Huba®); 4no Arpad ponechal i knieZatstvo Ni-

1) Ut eum per portas Mezesinas prohiberet, sed Tuhutum uno die
silvam pertransiens, ad flovium Almas peruenit (c. 26.) .. cum
Gelou dux eorum hoc uidisset . . fugam cepit.. properans ad ca-
strum snum iuxta fluuvium Zomus positum .. ducem Geloum iuxta
fluuium Copus interfecerunt.. Gelou uero dux ultrasiluanus.. et
habitatores terre illius.. Blasii et Sclani.. dux eorum Gelou..
Gelou, quidam Blacus, dominium tenebat (c. 24—26.).

- 2) Milites Tubutum .. ducem Geloum iuxta fluuium Copus interfecerunt.
Tunc habitatores terre uidentes mortem domini sui, sua propria
uoluntate dextram dantes, dominum sibi elegerunt Tuhutum (c. 27.).

3) Srovn. pozn. 4. a str. 14. a).

4) Terram, que iacet inter Wag et Gron, a Danubio usque ad flunium
Moroua (c. 35.).. iuerunt usque ad fluujum Moroua, et firmatis
obstaculis constituerunt terminos regni Hungarorum ad Boronam et
usque ad Saruuar.. Stumtey, Golgoucy, Trusun, Blundus et Bana
(c. 37.)... irent in siluam Zouolun, qui facerent in confinio regni
municiones fortes.. ut ne aliquando Boemi vel Poloni possent in-
trare .. ad siluam Zouolun perrexit, et maximam municionem de
lapidibus facere precepit, quod nunc castrum Borssod Zouolun uoca-
tur (c. 34.) .. flunium Ipul juxta Danubium transierunt (c. 35.)
Tak sa zd4, Ze horny Trenéin, Turec, Liptov a Oravu poéita k Polsku.

%) terram .. dux Boemorum sibi preoccupauerat ef unum ducatum fe-
cerat; et tunc temporis per graciam ducis Boemorum, dux Nitrien-
sis factus est Zubur.

% Egressi sunt a loco illo, qui dicitur Paztubh, equitantes juxta fluuium
Hongun et eundem fluauium transiuerunt iuxta flunium Souyou. Et
inde egressi sunt per partes castri Gumur.. montem Bulbadu..
partes Nougrad . . flauium Caliga.. flunium Uereuecea.. fluuium
Ipul .. omnes Sclavi habitatores terre (c. 33.).. Boemi et omnes
Nitrienses Sclaui (c. 37.).

) Arpad consilio et peticione suorum nobilium, donauit, accepto iura-
mento infidelium (Nitriensium), terras in diuersis locis predictis in-

~fidelibus de partibus Nitrie ductis, ut ne aliquando infideliores facti

repatriando nocerent sibi fidelibus in confinio Nifrie habitantibus
(c. 37)

%) Arpad Hubam fecit comitem Nitriensem et aliorum castrorum (c. 37.).
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transké, pod tou vyminkou, aby vojevoda nitransky platil roénd dai
vojevodovi Uhorska').

Na tamtej strane Dunaja si znimosti Anonymove velmi jalové.
Vo vlastnej Pannonii, ktori on ¢asto zamiena i s celym Uhorskom 2),
zna Ecilburg ?), kde Arpdd s vojskom svojim jedol, pil, zabdval sa
za 20 dni, aby sa potusil k vdlke. Odtial potom

a] jeden oddiel vojska pod velenim Ete a Boyta tiahol k hradu
Borona (Brdna, Baranya); kde potom Eudu, syn tamtoho, podmaniv
Tud tej strany, zaloZil hrad Zecuseu?). Jaki tam boli obyvatelia,
nedokladd Anonymus.

8] Druhy oddiel vojska pod velenfm Usubuu a Eusee tiahol
k Bezpremu, kde bola posddka rimanskd; ktord, ked opustila hrad,
prenasledovand bola aZz k hraniciam Nemcov, a uskocila®). Jakej
ndrodnosti bolo obyvatelstvo, neuddva zretelne, hovoriac, Ze bolo
rimanské §). Obyvatelstvo jako okolo Bezpremu tak i okolo Zelez-
ného hradu zostalo, a na ziruku poddania sa dalo zistavencov 7).

) Ex parte uero Boemorum fixit metas usque ad fluuium Moroua, ea
sub conditione, ut corum (Nitriensium) dux annue soluat tributum
duci Ungarie (c. 57.).

2?) Srov. cap. 10, 11, 12, 15.

3) Civitas Athile, Stary Budin. Atila nebyval v starom Budine, ani
stary Budin nebol ,Burg.“ Srov. Letopis Matice Slov. XIL. I, 11; 77.

4) Eudu, subjugato populo illius partis, edificauit castrum, quod no-
minauit uulgaliter Zecuseu (c. 47.). Zekchu castrum. Fejér: Cod.
dipl. 1296. VI, 2. 19.

3) Reliqui uero Romanorum, uidentes audaciam Hungarorum, dimisso
castro Bezprem, fuga lapsi sunt et pro remedio uite in terram
Teotonicorum properauerunt.. quadam autem die, dum Hungarii
et Romani in confinio essent, Romani fugiendo, latenter flunium,
qui est in confinio Pannonie et Teotonicorum, transnatauerunt:
unde fluuius ille ab Hungaris vocatus Loponsu, eo quod Romani
propter metum Hungarorum latenter (madarsky: lopva) transnata-
uerunt (c. 48).

6) Contra Romanos milites, qui castrum Bezprem custodiebant (c. 48.).
Transito Danubio, castra metati sunt juxta Danubium usque ad
aquas calidas superiores, et hoc audito, omnes Romani, per terram
Pannonie habitantes vitam fuga seruaucrunt (c. 47.). Koho rozumel
pod Rimanmi, fatko uhédnut; ponevdd na inom mieste hovorf, Ze
sa Rimania pasi na celom Uhorsku (c. 9.). Nemylim sa snid, Ze
rozumel nemeckych kriZzdkov, ktorych kr. Koloman ostrfm medom
zahnal z Pannonie.

") Et filios habitatorum acceperunt in obsides (c. 48.).
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y) Tret{ oddiel pod velenim Arpadov§m tiahol k vrchu sv.
Martina, a odtial k rieke Rabu a Rabce, pustoSil zeme Slovanov
a Pannoncov, a sebe podrobil ?).

Podivno! Anonymus dosf toho rozprdva, Ze Arpidd rozddval
hrady a pozemky uhorskym a kumdnskym vojevodom 2) a vojakom 3);
4no i to, Ze Rusov a Bissenov umiestil nad riekou Litavou k ochrane

.

1) Juxta montem sancti Martini castra metati sunt.. inde egressi
usque ad Rabam et Rabuceam uenerunt, Sclauorum et Pannoniorum
regna uastaverunt, et eorum regiones occupauerunt. Sed et Carinthi-
norum Morauensium fines crebris incursibus diripuerunt (c. 50.).

%) Eleudunec, patri Zobolsu, siluam magnam, que nunc Uertus vocatur
(¢c. 50.), Cundunec, patri Curzan, dedit terram a ciuitate Athile
regis usque ad centum montes et usque ad Gyok (c. 46.) .. locum
illum dedit Cundunec, patri Ete, a Thiscia usque ad stagnum Botua,
et a Curtuelton usque ad sabulum Olpar.. Ete, filius Oundu, con-
gregata multitudine Sclauorum, fecit.. castrum fortissimum de terra,
quod nominauerunt Sclavi secundum idioma suum Surungrad (Corn-
grad), id est Nigrum castrum (c. 40.).. Eudunec, filio Ete dedit
terram iuxta Danubium cum populo non numerato. Et in illo loco
Eudu.. edificauit.. Zecuseu (c. 47.).. iuxta fluuium Uoyos.. de-
dit terram magnam .. Tosunec, patri Lelu (c. 41.).. Hubam fecit
comitem Nitriensem .. et dedit ei terram Sytua (c. 37.).. quod
si posse esset, per graciam ducis Arpad domini sui terram Ultra-
siluanam sibi et suis posteris acquireret (Tuhutum).. quod et sic
factum (c. 24 & 27.). — Z kuménskych: iuxta Tocotam .. dedit
terras multas diuersorum locorum cum suis habitatoribus Edunec
et Edumernec.. in silua Matra dedit terram magnam Edunec et
Edumernec (c. 17 & 32.).. Borsu iuxta fluuium Buldua castrumi
construxit .. dux uero.. totam curam illius partis sibi condonauit . .,
dedit Bungernec, patri Borsu, terram magnam a fluuio Topulucea:
usque ad flunium Souyon, que nunc uocatur Miscoucy (c. 18 & 31.)..
a loco illo, qui nunc dicitur Casu; ubi etiam dedit terram magnam
Ousadunec, patri Ursuur, et ibi.. castrum construxit.. Ursuur (c.
32.) .. Boyte dedit terram magnam iuxta Thisciam, nomine Torhus.
(c. 44.) et uersus Soru cum populo non numerato, que usque modo
nuncupatur Boyta (c. 47.).. eidem Ketel a Saturholmu usque ad
flunium Tulsaa .. eidem Ketel terram magnam iuxta Danubium, ubi
flunius Wag descendit (c. 15.) ‘

3) Usubunec, patri Zooucu.. castrum Bezprem .. et Uelucquio dedit
comitatum de Zarand (c. 52.) — Z kuménskych: Turzol.. ubil
Budrug descendit in Thisciam acquisiuit magnam terram (c. 17.)..
cuidam cumano militi nomine Huhot magnam terram.. in portu
Drugma (c. 28.)
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hranic Uhorska '): nikde ale nepodotknul, kde osadil ten Tud, ktory
s Almusom prisiel do Uhorska. Obyvatelia, ktor{ tuni boli pred
Almusom, zostali i napotom na tomZe tzemi, menovite z tejto
strany Dunaja. Medzi tymito obyvatelmi si Slovdci na tomZe tzemf
dosavad, jako i Romédni v Sedmohradsku. Podebne i v Potisf boli
a si (aCkolvek u% znaéne pomadarcenf) Slovdci medzi Madarmi,
jako za doby Anonyma boli medzi Bulharmia Kozarmi, tak Ze ndm
prichodf len o tychto poslednych dvoch narodoch nadhodif ti otdzku:
€o to boli za nirody, a kam sa podeli?

Kozarov, ¢o boli za ndrod, zndme %), a nepochybujeme o tom,
Ze st to onf Kozari, o ktorych Konstantin Porph. ndém bol zpravu
podal. Ponevié ale t{ Kozari boli spojencami c¢iernych Uhrov Ar-
padovych, postavme si ti otdzku: zdaliZz jich sisedia, potisk{ Bul-
hari, nemaji sa pokladat za tych jich spojencov, za ¢iernych Uhrov,
ktorych Arpad s nimi priviedol do Uhorska?

IV.

Ze Anonymus Belae regis notarius znal cestopis dominiks-
skych missiondrov z r. 1237., o tom nikto nebude pochybovaf, kto
urobi nasledujiice porovnanie:

Cestopis 3):

»Naslo sa v dejoch Uhrov
krestanov, Ze je iné Uhorsko
vicsie, z ktorého sedem vojevo-
dov s Judmi svojimi bolo vyslo,
aby hladali sebe miesto, kdeby
byvali, ponevi¢ zem jejich ne-
mohla sniest mnoZstvo obyvate-
Tov: ktori ked boli mnohé kri-
Tovstvd pochodili a zkazili, ko-
necne prisli do zeme, ktord teraz
menuje sa Ungaria, vtedy ale me-
novala sa pastviskom Rimanov...
Nasiel jich podla velkej rieky
Ethyl.“

Anonymus 4):

»A bér je i nad mieru roz-
siahla (zem scytskd), predsa ne-
bola v stave ni zivif ani obsiahnuf
mnozstvo Iudi tam zplodenych:
preco sedem hlavnych o0séb, ktoré
Hetumoger nazvané si, nesnestice
tzkost priestoru, velmi hladeli
tomu vyhnit, . . . odili z rodného
tzemia k podmaneniu zemf{, ktoré
by obyvaf mohli... Chodiace ale
mnoho dnf, dla pohanskej oby-
Caje sediace na tulbach prepldvali
riecku Etyl... Po smrti krila
Athilu Rimania nazyvali Panno-
niu svojim pastviskom.“

1) Ex parte Theotonicorum usque ad pontem Guncil, et in eisdem

partibus dedit castrum construere Ruthenis. .

et in eodem confinio,

ultra lutum Musun, collocauit eciam Bissenos non paucos (c. 57.).
2) Srov. odstavec I., pozn. 4., str. 3. IIL, pozn. 3., str. 17.
3) Theiner: Monumenta Hung. I, 151—153.

4) Slovensky Letopis. 1I, 4, 6, 8.

2*
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Medzitym, ackolvek sa srovndvaji v slovich, nesrovndvaji sa
vo smysle; lebo Anonymus m4 v IX. storoéf pri Volge (Etyl) Ma-
gariu nad Donom (Don — tu — Moger), ktorej obyvatelia si Magari
(Don — tu — Mogeri) a kniezatd jejich sedem Magarov (Hetu —
Moger): onen cestopisec dominikdnsky ale nesiel hladaf ludi ma-
darskej mluvy (Kumdnov), ktorych za svojej doby dobre poznal
v Uhorsku, ale Iudf uhorskej mluvy (Ungaros); a prfjduc ta naéiel;
pri Volge ten hladany ndrod uhorskej mluvy, rozdielny od ndrodu
mluvy kumdnskej ¢ili madarskej’). Bol toho presvedcéenia, Ze ta‘
uhorskd mluva, ktort r. 1237. slySal na Dunaji a Volge, je t4 istd,
ktorou v IX. stoleti hovoril Arpad a jeho Iud; aniZ mohlo mu prisﬂ
na um, Ze s Arpiddom priSiel Tud kuménskej ¢ili madarskej mluvy,‘
ked vedel, Ze Ubri priSli s Arpddom, nie ale Kuméni ¢ili Mad’ari,}
ktorf len na konci XI. stoletia prvykraf objavili sa na vychodnych
hraniciach vlasti naSej.

MozZno, zZe niekto, a to dost zdkladne, povie: ,Jako mohol ten
dominikinsky missiondr r. 1237. pri Volge néjst predkov podunaj-
ského ndroda uhorského, ked v IX. stolet{ cely ndrod bol Pecene-
gami vyhnany z Atelkuzu?“ Je to zdvaZnd namietka sice, avSak
ona nielen Ze neuvaluje faZkosf na cestu nd$ho b4ddania, ale ndm
ho i oblahéuje; lebo to predsa isté je, Ze cestopisec nasiel r. 1237.
na Volge ndrod, ktory hovoril takou uhorskou mluvou, jakou na
Dunaji vtedy hovorili t{ Uhri, ktorych poklddali za potomkov Iudi
Arpadovych; je isté i to, Ze tdto uhorskd mluva nebola madarskou
mluvou, ktord len pozdejsie Kuméni priniesli na brehy ndsho Du-
naja. Stopujme teda ti uhorski mluvu; snid sa ndm predsudkom
a prior: nepredpojatym podarf rozhistif tuto tak zdhadni otdzku.

Onen dominikdnsky missiondr na§iel Uhrov, ktorych hladal,
v Bulharsku u Volgy ?). Zprdva tdto miti nis k oboznimeniu sa
s dejepisom povodnych Bulharov, pri Volge od nepamiti prebyvav-

1) In hac Ungarorum terra.. invenit.. nuncium ducis Tartarorum,
qui sciebat Ungaricum, Ruthenicum, Cumanicum, Theotonicum,
Sarracenicum et Tartaricum. Srov. Slovnik Nauény, I, 964. b.

%) Postmodum frater Julianus; qui solus remanserat.. factus serviens
unius sarraceni sacerdotis.. qui fuit in magnam Bulgariam pro-
fecturus .. (Ibi) unam ungaricam wulierem invenit, que de terra,
quam querebat, ad partes illas tradita fuit viro. Illa docuit fratrem
vias, per quas esset iturus, asserens, quod ad decas dietas ipsos
posset Ungaros.. invenire.. Invenit eos iuxta flumen magnum
Ethyl.
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sfch. Grécki dejepisci nazyvaji jich zem velkou Bulgariou, arabskf
vivitornou Bulgariou, Konstantin Porph. a Nestor ¢iernou Bulgariou.
DIla MojZisa Chorenského?) Zili Bulhari v tychto miestach uz v IL
stol. pr. Kristom, odtial ¢iniace ndjezdy prez Kavkaz do Armenie;
¢o aspon tolko dokazuje, Ze Bulhari uz v V., ked nie v IL stoletf
Asiatom zndmi boli. Zem Bulharov skutoéne niekdy rozprestierala
sa daleko na juh, a jedna jich cast, totiZto Chvalisovia, kocovali
obyéajne u Chvalinského mora. Ziviace sa misom a mliekom ko-
bylim, boli obratnf jazdeci a zruéni strelci, a nebolo zeme dost.
vzdialenej, do ktorej by neboli na lipez vychddzali?). Tam jich
spomfnaji dejepisci VI. stoletia, Jornandes3) a zvldste Nicefor,
ktory na r. 579. poddva nasledujicu zprdvu: ,Okolo jazera Maeqt-
ského %), vedla rieky Kophina, lez{ krajina, ktord driev menovala sa
velkou Bulgariou. Tund byvaji tiez Kotragovia, ktor{ sd s nimi
jednoho rodu. Za doby ale Konstantina %), ktory umrel na zdpade,
jakysi Kurat (Kubrat), pin tfchto ndrodov, zanechal po smrti pit
synov.. Prvy z nich, menom Bajdn, pamitlivy rozkazu otcovského,
zostal na otcovskom tzem{ aZ do tohoto dia (0. r. 818). Druhy,
menom Kotrag, prekrocdiac rieku Don, byval naproti svijmu bratovi
(medzi Donom a Dnieprom). Stvrty prekroéiac Dunaj umiestil sa
v Pannonii, ktord teraz je poddand Avarom, slubiac vernost domo-
rodému ndrodu. Piaty usadiac sa u Ravenny (ad Ravennesiam Pen-
tapolim), stal sa poplatnym Rimanov. Koneéne tretf z tychto bratov
menom Asparuch, prekrociac rieky Dneper a Dniester, obyval vedla
Dunaja (Istrum) miesto, k byvaniu prfhodné, ktoré jich jazykom
menovalo sa Oglon, a ktoré bolo nesnadného pristupu, a nepriate-
Iom nedobytné i bezpecné; lebo od prednej strany nepristupné a .
mociarami otoCené, od zadnej strany nepristupnymi priepadiskami
jakoby mirami obohnané. Ked teda tak rozdeleny a rozptyleny bol
ten kmen, ndrod Kozarov zo viitornych krajin Berylie, jakoito
stisedn{ Sarmacii, pichal beztrestné ndjezdy a pobehal v8etky miesta
nad Ciernym morom, i more prekroéil; potom i samého Bajéna
podriadiv svojej moci, udinil ho poplatnym.“ 6)

1) Historia Armenica. Lond. 1736.

2) Slovnik Nauény. I, 963.

3) Ultra quos (Agazziros, Chazaros) distenduntur supra mare Ponticum

Bulgarorum sedes. Bielowski: Mon. Pol. Hist. I, 2.

4) More Asovské.

5) Tiberius (578—582).

) Corpus Hist. Byzantinae. Nicephorus. pag. 18. Theoph. Chronograph

pag. 236.
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Porovndme-li uZ tito velkd Bulgariu a deje Bajina s Atel-
kuzom!), baddme ihned, Ze ani vajce k vajcu nenie tak podobné,
jako Atelkuz tejto velkej Bulgarii. Odtial dd sa vysvetlit, Ze grécki
dejepisci jak ¢iernym Bulharom tak éiernym Uhrom (Turkom) pri-
kladaji spoloétné meno Hunov. Z nich tf, ktorf byvali pri Volge,
menovali sa Bulgari (Volgari); ktorf pri chvalinskom mori, Chva-
linci; ktorf u hor kavkazskych, Ugri (nominativ: Ugor); éno, po-
nevi¢ tieto ndrody boly pod nadvlidou kozarskou, i Kozari2). —
Nérody tund vypocitané skutotne nachodfme v Uhorsku, a sice:
Kozarov 3), Bulharov$), Chvalincov’) a ¢iernych Uhrov®): to si
teda. tie ndrody, ktoré v IX. stolet{ Arpdd priviedol do Uhorska.
Anonymus Belae regis notarius na zadiatku XII. stoletia nasiel Ko-
zarov a Bulharov uZ tu vo vlasti nalej, a tak si oni tf, ktorych
Arpid pod menom Kozarov, Turkov a ¢iernych Uhrov priviedol do
Potisia.

TotoZnost Bulharov s ¢iernymi Uhrami Nestorovymi a z Tur-
- kami gréckych dejepiscov je nepopieratelnd; lebo:

a) nenie dejezpyteca, ktory by o tom pochyboval, Ze Nestor pod
¢iernymi Uhrami nerozumel ten jeden ndrod, ktory u hor kavkaz-
skych nosil meno Ugorov, pri Volge ale meno Volgarov ¢ili Bul-
harov; Ze nerozumel ten ndrod, ktory u Konstantina Porph. nosf
meno Turkov, pod Lebedidsom z Atelkuzu ¢ili z velkého Bulharska
pred Pefencami uhybavsich.

b) Grécki dejepisci Arpidovym zastupom prikladaji €o syno-
nyma nielen mend Turkov a Ugorov, ale i Hunov. Pod tymto me-
nom ale rozumia bud Bulharov poddunajskych, bud Uhrov nad-
dunajskych. Ze oba tieto ndrody mali spoloénii koliebku pri Volge
a boly totoZné, poznaf z nasledujicich dokladov.

a] Cisdr Leo (r. 911.) porovndvajiic mravy poddunajskych Bul-
harov 8 Uhrami Arpadovymi, hovorf, Ze sa jeden od druhého v ni-
¢om ner6zha, leda v ndboZenstve?). Tito podobnost Bulharov a

1) Srov. zatiatok odseku I. tohoto spisu.

%) Theophanes. Chronologiae p. 209. Leo Grammaticus. Chronologiae
p. 379.

3) Srov. str. 14.

4) Srov. str. 15.

5) Slovensky Letopis. I, 106 —109.

%) Srov. nifej str. 23. ’

") Atqui hi sunt Turcorum mores, qui a Bulgarorum (moribus) eatenus
solum differunt, quod hi Christianorum fidem amplexi et in Ro-
manum (== Graecum) vitae cultum nonnihil traducti et asperitatem
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Uhrov potvrdzuje i to, #e jako poddunajski Bulhari pri vykone
prisahy rozsekdvali psa!), tak robili to i Uhri naddunajski?); &no
mali i spoloény kroj 3).

8) Len na zdklade tom, Ze Arpad v ¢iernom Uhorsku (Ungaria
nigra, Potis{) usalasil sa so svojmi Bulharmi, sv. Cyrillom uZ nad
Ciernym morom s krestanstvom obzndmenymi, d4 sa rozumet zpriva
Luitprandova o Salekovi (vyslancovi?) a Zachejovi, uhorskom pravo-
slavnom biskupovi, ktorého pipeZ Jan XII. (f 964) zmovu posvitil
za biskupa, a tym cielom nazpak poslal do Uhorska, aby postval
Uhrov proti cisdrovi Ottovi L., ktorého protektorat stal sa uZ Stolici
Apostolskej nesnesitelnym. O Salekovi hovori, %e bol ,natione Bul-
garus, educatione Hungarus,* t. j. v Uhorsku narodeny Bulhar.
To jisté platf i o Zachejovi biskupovi4). Co jiného i z toho na-
sleduje, nezli to, %e v geografickom Uhorsku boli tieZ ethnograficki
Bulhari? O tom pochybovaf budi len tf predsudkami oslepenf, ktorf
pred sv. Stefanom vidia v Uhorsku len rozky a kopytka pohanstva,
nie ale i kriZe a kalichy kresfanské.

v) Jakokoliek Simon de Keza a za nfm Thurétzi pomiesal
»ko8e 8 bahami,“ predsa mal ddke podanie o tom, Ze Svatopluk
panoval nad Bulharmi a Moravanmi 3). T{ Bulhari nemohli byt inf,
nezli Bulbari Arpddovi, ktorf r. 893. poloilh sa na Potis{ pod berlu
Svatoplukovu.

c) Sv. Stefan r. 1002. viedol vojnu proti Julovi a — vraj —
potom proti Keanovi, vojvodovi Bulharov a Slovanev. Nad niéfm

morum et vagum atque instabile vivendi genus unacum idolis (?)
suis abiecere. Ad. Fr. Kollarii: Amoenitates V. 1. p. 4. 43.

1) Safarik: StaroZitnosti. II, 179.

2) Quod nos praefati Sclavi (Moraviae) criminabantur, cum- Ungaris ...
per canem seu lupum.. sacramenta et pacem egisse. Epist. Episco-
porum Bavar. an. 900.

%) Luitprand r. 968. vyprdva, Ze videl v Caribrade poslance bulhar-
ského, ostrihaného dla obytaje Uhrov. W. Giesebrecht: Gesch. der
deut. Kaiser. Braunschweig. 1855. I, 502. Capillicium usque ad
cutem ferro caedunt (Ugri). Regino.

%) Quibuscum etiam Saleccum, natione Bulgarum, educatione Hunga-
rum, Domini Papae familiarissimum, et Zachaeum.. a Domino
Papa (Joanne XIL) Episcopum noviter consecratum et Hungaris
ad praedicandum, ut super nos trruant, destinatum, eodem captos
esse loco audivimus. Luitprandus.

%) On nazyva jich Mesianmi, bezpochyby preto, Ze Slovensko a Pan-
nonia maly hlavné mesto kedysi v Starych Hradoch (Moosburg,
Meseanburg) v pannonskej Moesii. Slovensky Letopis. IV, 117.,kap. VII.
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si zkumatelia (?) uhorského dejepisu neldmali tolko hlavy, jako nad
otdzkou tizemia, kde viedla sa tito vojna. Simon de Keza kladie
vojnu s Julom do Sedmohradska; pre vojnu s Keanom ueoznaéil
miesto '). J. Thurocius obe vojny kladie do Sedmohradska %). Vojny
tieto chybne sa kladi do Sedmohradska; lebo dla Zivotopisu sv.
Gerarda sv. Stefan az r. 1030. viedol vojnu proti Achtumovi, ktory
vlddol nad hornym Zétisim a Sedmohradskom. Zo spravy Turdciho
vysvitd aspon to, Ze vojna t4 vedend bola na jednom mieste; ked
tak, a ked nebola vedend v Sedmohradsku, nastiva otdzka: kde?
Na potisf pred Sedmohradskom, a pred hornym Zitisim; lebo sv.
Stefan len po opanovanom tomze Potisi mohol udref na horné Za-
tisie a Sedmohradsko 3).

Pri nespolahlivosti domécich kronikdrov musfme sa obritif na
kroniky cudzozemské. Ademarus na r. 1002. piSe, Ze sv. Stefan
udrel na ¢ierne Uhorsko (Ungriam Nigram). Kronika Hildesheimskd
ale r. 1003. naznauje, Ze sv. Stefan udrel na svojho stryca Julu.
Tieto dve zpravy zaiste hovoria o tej istej vojne: ale nasi kronikdri
urobili z nej dve vojny, a z Cierneho Uhorska preniesli bitku do
Sedmohradska, kdezto mali formulovat ti zprivu takto: ». 1002.
sv. Stefan udrel do dierneho Uhorska na svdjho strijca, Julu khana
Bulharov a Slovanov. Porovndme-li uz tito zpriava s ethnografiou,
jako ndm ju podal Anonymus Belae regis notarius, baddme, Ze je
tund re¢ o knieZatstve Saldna?), kde Arpid, medzi Slovanmi 3),
usadil sa so svojimi ¢iernymi Uhrami ¢ili Bulharmi.

V takto objasnenej zprive mdme spolu objasnend totoZnost
¢iernych Uhrov s Bulharmi Arpddovymi.

d) Konstantin Porph. ¢ini Kozarov spoloénikami Turkov ¢ili
¢iernych Uhrov Arpidovych: Anonymus Belae regis notarius ale
¢inf Kozarov sisedmi a spoloénfkami Bulharov na hornom Zatisf.
Keby sme upierali totoznost Turkov ¢éili ¢iernych Uhrov s Bulharmi:
jako vysvetlime Anonymovo svedoctvo o Bulharoch na Potisf pred
XII stoletim? Snad vysfahovali sa ta z poddunajského Bulharska?

1) Slovensky Letopis. III, 94.

2) Slovensky Letopis. IV, 126 a 127.

3) Srov. str. 14.

4) Srov. str. 14. n. 4.

%) Innocentius... Colocensi Archiepiscopo... quod quum in dioecesi
sua sint quamplures villae, in quibus Sclaui habitant; iidem Sclaui
praefato Archiepiscopo decimas exhibere contemnunt. Fejér: Cod.
D. II, 328. an. 1198.




26

Kde k tomu historické svedoctvo? Okrem toho Bulhari na Potisf
boli ¢o do ndboZenstva od Bulharov poddunajskych rozdielni, é&ili
Mahomeddni: teda nemohli byf prestahovancami poddunajskych
krestanskych Bulharov.

e) TotoZnost naddunajskych Uhrov s poddunajskymi Bulharmi
dokazuje i filologia. Ked pozdejsie madarskf{ Kumdni osadili sa na
Potisf, chudobu madarskej mluvy dopliiovali vyrazmi toho Iudu,
uprostred ktorého boli osadeni, t. j. ludu bulharského; lebo len od
neho mohli pochytif tie mnohé, zvliste nosovkové slovd, ktoré na-
chodia sa dosial v mluve madarskej €ili kuménskej, ku pr.: ponyva,
varni, (vériti), gomba, harang, rend, abromcs, galamb, dorong,
szombat, parancs, szent, pentek, bolond, gerenda atd.

f) Koneéne — acékolvek nekladiem na to uZz hlavmi vdhu —
diplomy spomfnaji v Uhorsku miery bulharské!), ktoré bezpochyby
boly v uZitku u Bulharov v ¢iernom Uhorsku 2).

Ze Nestorovi ¢ierni Uhri v Anonymusovi menuji sa Bulharmi,
nie ale Ugorami, ja vysvetlujem si to takto: Pévodne menovali sa
Ugorami ¢o ndrod prez hory kavkazské presfahovaly a u hér kav-
kazskych bydliaci: Nestor v tomto nasledoval podania dejepisné
zpravy. Ked sa potom ten ndrod od hor kavkazskych roztiahol
k Volge, dostali meno Volgarov (Bsuhyaget): Anonymus v tomto
smysle nasledoval tradiciu, a to tym viac, Ze t4 ¢asf toho od Pe-
Cencov napadnutého ndroda, ktord byvala w hér, prez hory kavzkaz-
ské presfahovala sa do Persie, t4 ale casf, ktord byvala u Volgy,
(pod Lebedidsom) presfahovala sa k Ingulu a Ingulcu 3).

Z toho uz patrne nasleduje, Ze ¢ierni Uhri, ktorf pod Arpddom
prisli do tejtp vlasti, si oni Bulhari, ktorfch Anonymus uvddza na
Potisi, totito na tom mieste, kde s milostivfim privolenim kréla
Svatopluka boli sa osadili zdstupy Arpddove, a to sfce i so svojimi
spolo¢nfkami, Kozarmi. Nasleduje z toho spolu i to, Ze boli ndrod-
nosti bulharskej, €ili slovanskej.

V.

Je pravda, ze Safarik zavrhol mienku tfch, ktorf Bulharov
povodnych vydavali za narod slovansky : ale viak jeho, i samym arab-

) Comiti Jauriensi viginti cubulos (kbelov) bulgaricos de vino. Fejér:
Cod. Dipl. 1V, 1, 195. an. 1240.

2) Na Potisf. Srov. str. 23.

3) Srov. odstavec I. n. 5.
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skym, ruskfm a gréckym letopisom (jako sdm vyznéva) protivn4,
mienka zdd sa mi tak pomylend a slabd, e temer ani nezasliZi
povSimnntia®'), a to tym menej, Ze i sdém na jinom mieste ukazuje
v tom nestalost 2). Zeby boli Bulhari, opanovavie zeme poddunajské,
zamenili svoju neslovanskid ndrodnost so slovanskou nérodnosfou
poddunajskou, to mi je k neuvereniu. UzZ t4 okolnost, Zeby boli
vifazi prijali mluvu Iudu mefom zroneného a podmaneného, ¢inf ti
mienku Safirikovu neuveriteInou. Ale prijmime mozZnost toho: je
t4 mienka Safrikovcov k neuvereniu i preto, %e behom jednoho
alebo dvoch stolet{ neprelieva sa jedna ndrodnost v druhi, docela
odchodni, a to tym menej, Z%e nebolo ndtlakov a podvodev odnd-
rodhovania. Pridajme k tomu eSte i toto: keby boli Bulhari pod
Dunajom odstiipili od svojej povodnej ndrodnosti, boli by prestali
podobnymi byt tym Bulharom, ktori potom pod Arpidom’ prisli na
Potisie 3).

Ze Bulhari neboli poslovanéenf a# pod Dunajom, ale so slo-
vanskou ndrodnosfou, alebo, ked sa tak paci, so slovanskym n4d-
reé¢fm prisli od Volgy, v tom utvrdzuji ma i nasledujice doklady:

a) Volga, na§e Vlha (humor, Nisse, nedv) je vyznamu slovan-
ského a tak i od rieky Colzy pochddzajice meno Bulharov, vlastne
Volharov (BsuAyapget) je slovanské. Darmo Dankovsky tvrdf proti
Schlozerovi, Ze Bulhari aZ potom dostali toto meno od jakejsi rieky
Bulgy nad Dunajom%); lebo ked Nicephorus Gregoras tito rieku
nazyva malou Volgou (pxpos Beviyav) nad Dunajom, musel maf na
mysli tiez velkd Volgu nad morom kaspickym. — Jich sikmenovei,
byvajici v Atelkuzu w hér kavkazskych, menovali sa ndrodom
ugorskym, Ugorami (Ovyouper), Ugri; v om je patrne koren slo-
vansky %). Miesto ono ohradené a nepristupné, ktoré si Bulhari
zaloZili nad Dunajom ®), menovalo sa Uglon (OuyAov), ktorého korei
je slovansky prave tak jako i vo Vogleji (Aquileja) nad Adriou~):
uhol, ugol, vogel (angulus, die Ecke). — Jeden zo synov Kubrato-

1) StaroZitnosti. I, 176.

2) Starozitnosti. 1I, 173. n. 52.

3) Srov. str. 22.

%) Hungariae Constitutionis origines. Greg. Dankovszky. Posonii, 1826.
p- 67.

%) Brevis tractatus, quo disquiritur: an nomina Ungaricum et Magya-
ricum propria vel apellativa. 1810. p. 4.

) Srov. odstavec IV., str. 21., pozn. 6.

) Starozitnosti. II, 173. n. 52. Slovensky Letopis. VI, 174.
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vych menoval sa Bajdn, alebo s pridavkom Bat-Bajén: kto v tomto
mene nevid{ Bojina a Bafu, ktorym ndzvom (Bationes) pomentivan{
byvali za doby Krista Pdna i ndéelnfci Pannoncov?

b) Je to divnou nshodou, Ze jedna ¢ast Bulharov mala sa uéit
slovanine u Balkdnu, druh4 v Lebedii od Kozarov'). Bulharskym
Nomadom ilo o pasu a vodu, o lipeZ a mzdu, nie ale o gramma-
tiku! Dopustam rozliénesf ndrefia medzi mluvou Bulharov a bal-
kdnskych Slovanov, i medzi bulharéinou a kozaréinou, ale tak da-
leko neide moja tstupnostf, abych uveril, Ze Bulhari v sisedstve
Kozarov a na tpitf Balkdnu vyzliekli svoju pévodniu neslovanski
ndrodnost a obliekli novi, slovansku.

¢) V IX. stolet! nachddzame jednu mluvu medzi Bulbarmi
poddunajskymi a naddunajskymi?); medzi Bulharmi selinskymi a
korzunskymi 3): teda poddunajski i nepoddunajski Bulhari podrzali
ndrodnosf, ktori boli mali u Volgy, ndrodnost slovansku.

d) Ked o. r. 630. povstala hddka medzi Avarmi a Bulharmi
v Pannonii, 9000 Bulharov so Zenami a dietkami prestahovalo sa
do Bavorska; tito v8ak, majice jich za Slovanov (korutanskych),
s ktorymi mali ustaviéné vojny, nenazdajky jich povraZdili, tak Ze
len niektorf z nich spasili sa utekom k Slovanom korutanskym.
Zajiste len po reci slovanskej mohli chh pokladat za Slovanov ko-
rutanskych.

VL

Teraz uZ pristipime k rozlisteniu hlavnej dlohy spisu tohoto:
jakej ndrodnosti bol Arpid a jeho Nomadovia, ktorych priviedol na
uzemie Uhorska? Ja nielen smelo vysvetlujem, ale i dokdZem, Ze
boli ndrodnosti slovanskej, jako som to uZ na inom mieste strutne
dokazoval #).

Chorsko nenie vyraz ethnograficky, ale geograficky, oznaujtci
zem 0 hoér leziacu ?). Jej obyvatelia si Uhorei ¢éili Chri, alebo
(jako sa staroslovansky pisalo) Ugori ¢ili Ugri. Zo slovanského vy-
znamu tohoto mena ide, Ze takymi u hor byvajicimi obyvatelmi
boli od pradoby Slovania. Predarpadski nasi Slovania menovali sa

1) Const. Porpb. c. 39.

%) Srovp. str. 22, 29.

3) Sv. Method a Uborsko. Str. 7.

%) Sv. Method a Uborsko. Str. 8. atd.
5) Brevis tractatus, pag. 4.
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bielymi Uhrami (u Konst. Porph. Behsysp3aret), aby sa rozozndvali
od slovanskych Bulharov (u Nestora ciernych Uhrov), ktor{ prisli
pod Arpidom a z milosti krila Svatopluka osadili sa v Potisf (Un-
garia nigra, Byyopta). V IX—XI. stoletf Uhorsko, oddelené od Sedmo-
hradska, Polska a Ruska, neznalo iné ndrody, leda bielych a éier-
nych Uhrov (Ugorov) slovanskych, slovanskych i v chrdme i vo
verejnom Zivote. Ten sv. Cyrill, ktory slovansky hldsal evangelium
Arpadovym Bulharom u éierneho mora, hldsal ho i Svatoplukovym
Slovdkom. Tomu sv. Methodovi, ktory sriadil velikdnsku cirkev
slovanski v Uhorsku a v celej severo-vychodnej Evrope, odporical
sa Arpid do modlitby!). Treba eSte iného dokladu k dokazovaniu
toho, Ze Arpad, ktory dla zdkona ({axava) povySeny bol nad voje-
vodov (fcefodsr) fiernych Uhrov, i s Iudom svojfm znal slovansky?

Slovanské Uhersko viak sdedilo osud derzavy Svatoplukovej,
a dostalo sa, jako to zrno vo mlyne, medzi dva kamene: medzi
Rim a Carihrad, medzi zdpadné a vychodné cisdrstvo; a toto po-
slednie bolo Slovanstvu v Uhorsku najnebezpecnej§ie. Nemecké ci-
sdrstvo, ktoré lstou a podvodom, ohfiom a Zelezom kynozilo Slovanov
na vietky strany, pod zédsterou katolicismu a z predsudku jemu
vraj od Boha daného panovania nad celym svetom 2), neprestdvalo
klast sekeru i na slovansky strom v Uhorsku; od tej doby, ¢o Jesa
(v diplomoch ®efa) od r. 955. pripustil vliv zdpadny na Uhorsko,
neprestali podkopédvat Slovanstvo v Uhorsku. Od tej doby poéniic,
nielen jednotlivei, ale celé nemecké kolonie tisly sa do Uhorska 3).
Tomu pridu — tak sa zdd — bol protivny sv. Imrich. On bol
presvedéeny, Ze cyrillo-methodejskd cirkev mézZe byt spojend s hlavou
cirkve, bez toho, Zeby Uhorsko klonif sa muselo pred zdpadnym
cisirom, ktory drZal sa za svetskd hlavu cirkve. Slovanku z rodu
Piastov vybral si za nevestu, a ked mu politické ohlady otcové
zbraihovaly, radSej zostal panicom navidy, neZliby mal podaf ruku
neslovanskej princezne. Otec, jehoZ slova dosial sa zachovaly, chld-

1) Sv.. Method a Uhorsko. Str. 7. Sbornfk Velehradsky, III.

2) Fridericus .. Christus duobus gladiis contentus fuit, hoc in Romana

" Ecclesia et in Imperio credimus mirabili Providentia declarasse,
cum per haec duo rerum capita et principia totus mundus in di-
vinis quam in humanis ordinetur. Cumgque unus Deus, unus Papa,
unus Imperator sufficiat. Fejér: Cod. Dip. VII, 1; 153. an. 1159.

%) Teutonicis de Zathmar Nemeti juxta fluavium Zamos residentibus,
qui se dicebant in fidle Dominae Reginae Keyslae ad Hungariam
conuenisse. Fejér: Cod. Dip. III; 2, 211.
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cholil ho, aby i on hladel byt neutrdlnym medzi Rfmom a Cari-
hradom, medzi zdpadnou a vychodnou ecirkvou; aby neprekdzal
sfahovaniu sa nemeckého Zivlu do Uhorska, ponevaé krajina jedno-
jazyénd ze je slabd, a Ziviom nemeckym Ze zmohutnie; aby si véZil
tych nemeckych gréfov a 8lachticov, ktorf so sebou prindSaji kul-
tiru (?) a vileéné umenie. Napomenutie toto zostalo bez vysledku. Po
smrti sv. Imricha, o ktorého nebeskom osldveni{ mal videnie biskup
slovanskej cirkve!), sv. Stefan, pletichami svojej nemeckej man-
7elky svedeny, odstréil bliz8ich pokrevnych od tronu a ustanovil
neméirskeho Petra za ndstupcu. Nemecky vzduch tlaéil Uhorsko
tak, Ze povstala zbira, ktora vypidila Nemcov, ale spolu uvalila
pohromu i na latinskych knazov. Pokoj a slovanskost Uhorsku na-
vratil a udrzal Andrej, Jesa, Bela a sv. Vladislav, ktory nielen od-
poroval vlivu zdpadnému, ale muZnym ramenom odrdzal Kuménov
od Uhorska, aby ono neztratilo sv6j slovansky rdz. Na to prisiel
nestastny Koloman, ktory sfce brénil sa proti Nemcom 2), ale prijal
Kumédnov do krajiny a upotrebil kumanské zbrane k podmaneniu
Horvdtska a Dalmacie 3).

Aby si nikto nemyslel, Ze moja historickd diskussia pochodf
z ndrodnej horlivosti, poddém toho dokazy, Ze v najstarSich histori-
ckych pamiatkach pdd uhorskou mluvou nerozumela sa kumanskd
mluva madarskd, ale slovanskd:

a) Cisér Leo, jako sme videli, svedéf, 7Ze Arpadovi Uhri len
v tom roziia sa od poddunajskych Bulharov, Ze si kresfania obradu
vychodného a nevedi Zivot koCovny*); z Coho nasleduje, Ze jako
Bulhari za doby cisdra Leva (f 911) boli slovanskej mluvy: tak
i naddunajskf Bulhari ¢ili Uhri Arpadovi boli mluvy slovanskej.

b) V najstarSich dejepisnych pramehoch a diplomoch nachodia
sa vyrazy slovanské, ackolvek niekdy nemotorne napfsané alebo od
Tudi predpojatych chybne éftané %), a to casto s dodatkom wungarice

1) Chartuitius. Vita S. Steph. ap. Schw. II, 16. Bielowski: Mon. Pol.
Hist. 1, 510.

2) Srov. str. 17. Fejér: Cod. Dip. VII; 1, 136. an. 1096.

3) Srov. odstavec II, str. 12.

4) Srov. str. 22, n. 7.

5 Tak v diplome mojeho rodiska, Skalice, od r. 1217. &itaju: via
exploratorum de Bohemia.. Symarut, majice za to, Ze je tu
madarské slovo sima ut (hladk& cesta), kdeZto ta via exploratorum
ide pres Sudomerice do Skalice, a mé sa ¢itat bud Su(do)merice,
alebo Sumarice (— via sumariorum. Lex Duc., ¢&ili cesta tarcho-
voznd). — V diplome kr. a vojevodu Kolomana r. 12384. stojf:
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alebo vulgariter; jako i také vyrazy, ktoré len pbmocou slovanskej
mluvy vysvetlif sa daji. Tak Simon de Keza pfse, Ze vrchy, kde
Koloman porazil béna Petra, od tej doby menuji sa hungarice
Petur Gozdia: nenie-li to slovanské Petro-Gozdia, Petro-Hvyozdia ?
Ten isty piSe, Ze sluhov svojeho dvoru nazvali patrio nomine
Udvormicos: teda slovansky vyraz Udvornik bol vyrazom krajinskej
¢ili uhorskej mluvy. — V diplome kr. Jesa r. 1161. stoji: de pro-
pria sylva sua, quae vulgo Ples nuncupatur: nenie-li to Les alebo
Poles ¢ili Polesie? — V jednom diplome r. 1412. stoji: unum
stamen pammi, v druhom z tohoZ roku zase stoji: im obstagium
eodem in castro Dunavecs. Tamto stamen (postavec, mad. posztd)
siikenfk, toto obstagium (obstavenie) len dejezpytny pravnik slovan-
sky vysvetlf.
¢) Mnohé mend vlastnie (oséb a miest) pévodne na sebe nosily

podobu slovanski; ku pr. v starobylej piesni jednej nebol znimy
Laszlo, ale

»,Regis regum civis ave,

Regum gemma Ladislave.“

KriZdkom nemeckym prv zndmy bol Belehrad (Belegraue) a
letopiscom tureckym Stolny Belehrad (Ustulni Belgirad), nezli za-
znelo (az kto vie kedy) Székes Fejérvar; prv zndma bola Bukon —
Sumla (bukovy les) a Bukon nezli Bakony, Bistrica nezli Besaterce-
binya, Wrutka (1255) neZli Rutka (1285), Strugar (1247) nezli
Esztergil, Strigon nezli Esztergom, Zemoi (Zemogny) nezli Fold-
vér, Zvolen (Zovolun) nezli Zélyom atd.

d) Su v diplomoch i také mend vlastnie, ktoré vsade (ku pr.
na Slovensku) nevyristly na domdcej pdde, ale vySly z pera irad-
nikov bulharsko-slovanskych; ku pr. Pest miesto Pec, Kerepest
miesto Kordbiste '), Bogdanovce, Korompa miesto Kripa, Stompa
miesto Stipava, Gerencsér miesto Hrnéfr (Hrnéiarovee), Corngrad
miesto Cernohrad, Garan miesto Gron (Hron), Dombo miesto Dubo-
vany, Dombovdr miesto Dubovdr, Dombrod miesto Diibrava, He-
resztény miesto Chrastany, Gerenda (zahrada) miesto Hradky atd.

nCurrus, qui porosz .. vocantur.“ Jaké to porosz? Zdaliz to nenie
povoz? — Taxa Strigoniensis r. 1198. mA: de singulis oneribus
cumulorum, qui Bytel vocantur. Nenie to pytel? Prepisovatelovi
Bonfina P4n J4n a Pan Dobe$ bol Panian a Pandobes atd.

1) Laurentius Vaywoda Transylvaniae... de naui, quae Kerep dicitur.
Fejér: Cod. Dip. VII; 1, 295.
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e) Z X. stoletia oviem nemdme mnoho toho, ¢im by sme do-
kdzali bulharsko-slovanskost Arpada a jeho zastupov: aviak v po-
dobnom pade i jedno slovo md vahu velikii a rozhodujicu. Jestli
mend vojevodov z krve Arpdda (jako jich pedava Konstantin Porph.):
Tarkatz, Jelech, Ezelech (iz Jelech, syn z Jelecha?), Liuntin, Zaltas
(Zoltan, Zolotan?), Tarmatz, Taxis (u Anonyma Tocsun), Bultz,
(V1éin, VIk, Vuk?), nemaji na sebe rdz bulharsko-slovansky, maji
ho zaiste ®ah{v a Pakns z bulharského koreia falit a fala ¢ili
Fali¢in (Chvili¢in) a Fale§ (Chviles).

f) Pozoruhodné je, Ze Sotdci, dla ndboZenstva pravoslavnf, dla
ndrodnosti Slovéci, pokladaji sa za potomstvo Bulharov'), a to nie
bez vselikého podania zdkladného.

g) Pozorubodné je i to, o ndm poddva Simon de Keza. Pri
slove Udvornfk poznamendva, Ze je to vyraz dla lingua patria;
pri Petur Guozdia, Ze to lingua hungaricalis; pri weztnemut (ve-
szett Német), Ze to mluva jeho, jakoby non hungaricalis: kumanskd.

h) Na slovanskost Uhrov Arpddovcov poukazuje i slovanskosf
cirkve, ku ktorej sa prizndvali. Nepochybujem o tom, Ze uZ s Ar-
padom pri§li do Uhorska nielen mahomedanski, ale i krestanskf
Bulhari, ktorfch uz nad ¢iernym morom bol sv. Cyrill apoitolom 2).
7e velka ¢ast Uhrov spojens bola s bulharsko-slovanskou cirkvou,
dokazom toho je nielen to, Ze ochridsky metropolita povaZoval jieh
za svojich, Ze Sriem, ba i Ostrihom so svojfm pravoslavnym bi-
skupom pocital sa medzi biskupie patriarchdtu caribradského, ale
i to, Ze grécko-slovanské kldstory tiahly sa z Bulharska do Sriem-
ska a odtial vedla Tisy pod a za Karpaty. Ustavom pre vychovanie
mnichov bol bezpochyby kldstor sv. Demetria. Ze v tomto klistore
spomfnaji sa Uhri, Gréci a Slovania, to nepoukazuje na rozli¢nost
ndrodnostf, ale len na rozli¢nost krajiny, z ktorej pochddzali: Uhri
boli Slovania z Uhier, Gréci boli Slovania z Bulharska, Sclavi ale
Slovania i z Uhorska i z Horvatska3). V tomto smysle spominaji
sa i Slovania na tzemf biskupie koloéskej.

1) Abstammung der Runiinen. J. L. Pié. Leipzig, 1880. S. 216. Die
ungarischen Ruthenen. H. J. Bidermann. Innsbruck. 1867. S. 82,
n. 2.

%) Srov. str. 4. n. 5. V ohlade tomto vjznamné st slové sv. Stefana
o Grékoch a Latinoch v Uhorsku. Sv. Method a Uhorsko, str. 9.

3) Abstammung der Ruménen. J. L. Pié. Leipzig, 1880. S. 206. atd.
Slovensky Letopis. IV., 265. Sv. Method a Uhorsko. Str. 1L Srov,
odstavec IV., str. 24, not, 5.



32

Je pravda, Ze niektorf Madari doteraz si veriacimi slovanskej
cirkve, si to vSak potomkovia tych prvsich Kumanov, ktorf pozne-
néhla osadzovali sa medzi slovanskymi Uhrami, prijimajice od
tychto casom i kresfanstvo obradu slovanského. Pozdejsi Kumadni,
ktorf znali len olupovaf slovanské klastory, pod vlivom latinskej
hierarchie nepristipili viac k glovanskej, ale k latinskej cirkvi.

i) Rusky uéenec Danilevskyj meno Lebedie, kde éierni Ubri
za niektory ¢as byvali medzi Ingulom a Ingulcom, odvozuje od
byliny lebeda (atriplex), jakoby pusf, kde rastie lebeda: Lebedja,
Lebedovd. Jakokolvek tdto etymologia lichot{ slovanskému uchu a
pripomina tieZ slovanskost &iernych Uhrov, éno prijatnou je i sa-
mému madarskému recensentovi'): ja dokazu tomuto neprikladdm
vihu, ponevié cisdr Konstantin zretelne odvodzuje meno toho tizemia
od osobného vlastniecho mena Lebedidsa®). VSak ale i v tomto pdde
Lebedia, Lebedja, Lebedie atd. i jako meno (Lebedd-§ alebo Leve-
d4s) i jako zem Lebedovd je vyraz slovansky ?), a tak podobne
oznaduje slovanskost LebedidSa a jeho ¢iernych Uhrov.

k) I samé meno Wengri, ktorym Poliaci a Rusi oznaéuji Uhrov
Arpddovych, poukazuje na slovanskost jejich. Poliaci hornie Potisie
¢ili Bulgariu, Bugoriu (BYTOP) nad Tisou*), s nimi sisediacu, dla
svojeho nosovkovania pomenovali Wengriou, Wengoriou, jako ruku
renkou. Nepochybujem, Ze len v slovanskosti Poliakov a nekdajsi
Uhrov m4 koreh i to zndme:

oPoliak Wenger dva bratranki,
jak do szablje tak do sklanki.“

Rusi prevzali to meno od Poliakov, ackolvek Nestor neznal
Wengrov, ale Ugrov, Ugorov. )

Z toho uZ, ¢o sme uvazili, di sa vysvetlif, Ze uhorské Slovan-
sko ®) skrze pristahovanie sa Arpida a jeho zdstupov neutratilo
svoju slovanskosf, a tak Helmold, ktory poznal Uhorsko, mohol
o ilom vydat to svedoctvo, Ze sa ono poéitalo k Slovansku, ponevaé

1) Szézadok. 1884 évi VI. fiiz. 534. 1.

) Konst. Porph. cap. 38.

3) Jako: Ugria, Ugoria, Ugorie atd. zem Ugorov.

4) Metales possessionis Korotnfk in Com. Scepusiensi... usque ad
unam viam qua itur versus Hungariam. Fejér: Cod. Dipl. VII; 3,
280. an. 1341. Der nationale Kampf. J. L. Pi¢. Leipzig, 1882.
S. 214. :

%) Bielowski: Mon. Pol. Hist. I, 495.
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sa od tohoto nerdznilo ani mluvou, ani povahou!). Slovansks tvar-
nost Uhorska zmenila sa a7 skrze Kuménov.

VII.

Anonymus Belae regis notarius, predstavujic ndm ethnografiu
Uhorska, pfSe, Ze na vychodnom brehu Tisy, vedla rieky Couroug,
medzi Bulharmi a Kozarmi, byvali Siculi, pozostatky Atilovcov, a
spédchali zradu na knieZati Menomorotovi, spojiace sa s Usubuu a
v prvom rade vojska jeho bojujice proti Menumorotovi?). Je to
bezpochyby t4 istd zprava, ktord podal Simon de Keza o Zakuloch.
Tito — vraj — boli pozostatkami Hunov, a ked tfto druhykraf
tiahli do Uhorska, pri ruskych hraniciach spojili sa s nimi a spolu
s nimi ldpili Uhorsko; nedostali v8ak pozemky na rovindch Uhor-
ska, ale medzi Vlachami na pomedznych hordch?), €o straZcovia
hranfc #). Z poslednych slov je patrné, Ze sa tund rozumia Sikulovia,
byvajici v Sedmohradsku na juhovychodnom ramene Karpitov:
ostatok svrchupodanej zpravy o nich ale je len vyplod nevedomosti
oboch tych kronikdrov. Sikulovia (Székelyek) terajsf ovSem su
mluvy madarskej Cili kumdnskej, a teda Kumdni: ale odkedy?

Jak pomyleny uz bol dejepis Uhorska v tej dobe, o pfsal
Simon de Keza (0. r. 1290.)! On neznal iné pristahovanie sa Ku-
ménov do Uhorska, leda to, ktoré sa stalo r. 1238, a ktoré on
i zretelne prvym pristahovanim sa nazyva®). Z tejto blidnej stu-
dnice Cerpal i anonymus Belae regis notarius, a tak naSi domdci
kronikéri pokladali predoslych Kuménov (od r. 1090. do 1238.)
chybne (z nevedomosti alebo Isti) za Arpadovych Madarov. K po-
znaniu dejin Uhorska teda je nevyhnutelne potrebné dokladne podaf
dejepis Kumdnov.

1) Sv. Method a Uhorsko, str. 10.

2) Srov. str. 15.

3) Isti enim Zaculi Hunorum sunt residui, qui dum Hungaros in Pan-
noniam iterato cognoverunt remeasse, redeuntibus in Rutbeniae fi-
nibus occurrerunt, insimulque Pannonia conquestata partem in ea
sunt adepti; non tamen in plano Pannoniae, sed cum Blackis in
montibus confinii sortem habuerunt.

4) Siculi neboli ddkym nérodom sikulskym, sakuldtskym atd., ale len
dykou (lat. sica) ozbrojeni strafcovia hranfc. Podobnf striZcovia
boli aj inde po Uhorsku. Siculi de Vagh. Fejér: Cod. Dip. IV; 3.
548. ultra Tyrnaviam. VI; 1; 159. an. 1291.

5) Slovensky Letopis. II1, 103.
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Spomenuli sme uZ, Ze sv. Vladislav muZne odrdzal Kuménov,
ktori r. 1086. od vychodo-juhu a r. 1090. od severo-vychodu do-
razali na Uhorsko. MozZno, ale nie jisto, Ze uZ vtedy niektorf Ku-
méni poddali sa, a zostali nad SdmosSom ¢o straZcovia hranfc (si-
culi) proti Rusku; a v tomto smysle dalo by sa do sizvuku uviest
svrchupodané podanie o nich. Ked totiZto odbojny Almus pritiahol
s Kumdnmi proti kr. Kolomanovi, k nim pripojili-sa i oni straZcovia
(siculi). — Kral Koloman, poznav bojovnost Kumédnov (inié Po-
lovcov, Paléczok), jako v Rusku tak i v Uhorsku, najal jich proti
Horvatom a Dalmatom, a podrzal v krajine'). Tak otvorend bola
brana, cez ktord Kuméni potom ustaviéne vlacili sa do Uhorska,
tak Ze z roka na rok viac a viac zatemnovali slovanskosf Uhorska.
Pocitili to najviac vysilenf a ztenéeni Arpadovi Bulharo-Uhri, na
ktorych hordy kuménske zalahly, tak Ze €asom vyhynuli, a meno
Poloveov prenesené .bolo na Uhrov Arpidovych. Posledniu zprivu
o nich nachodime v dekrete, ktorym r. 1232. vyslovené bolo inter-
dictum nad Uhorskom ).

Aby sme vSak mali lepsf{ prehlad dejin madarskych Kumédnov,
musfme si jich rozdelif na tzemie uhorské a sedmohradské.

A) Kumédni uhorski.

Kumdni, tisnut{ Tatarmi, hladali si nova vlast. Jedna cast pod
Almusom privedend bola pres Karpaty do Uhorska, druhd uderila
za Dunaj do Bulharska, ale odtial r. 1123. vypudend utiekala sa
k uhorskému kralovi, Stefanovi IL, ktory jich i prijal3); zaiste
v tej nddeji, Ze jich, éo na cisdra gréckeho pre vypudenie z Bul-
harska nahnevanych, vo vojne proti tomuZe cisirovi dobre upotrebi.
Od tej doby vl4cil sa jeden zdstup kumdinsky za druhym do Uhor-
ska, kde mali zlati svobodu i pre svoje mahomeddnske (magarské)
nabozenstvo, i pre svoj Zivot kocovny 4).- Paméatnd je vypoved, ktori
dejepis klade do st krala Stefana IL, ked o vrazdich a roztrikdch,
medzi Uhrami a Polovcami (Kumédnmi) vzniklfch sa vyslovil, Ze
za jednoho Polovca dd obesif desat Uhrov.

1) Srov. str. 18. -

2) Sarracenos, sive sint Ungari, sive Bulgari. Theiner: Monum. Hungar.
1, 107. Teraj$f, sem i tam po Uhorsku roztrateni Bulhari pristaho-
vali sa aZ v minulom storoéi.

%) Mal o tom podanie i Anonymus Belae regis notarius, ale ho podal
v nepravom richu. Slovensky Letopis II, 9. a 24.

#) Nestor ap. Bielowski: Mon. Pol. Hist. I, 568.
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Ze uz vtedy musel byt niramny podet Kuminov v Uhorsku,
poznat z toho velikého poétu Mahomeddnov ¢ili Magarov!?), ktorf
vtedy zaplavili Uhorsko. Pod nimi nemoZno myslef na tych maho-
meddnskych Bulharov, ktorf vtedy obmedzeni boli uz len na 30
dedin ?), ale na Kumdnov; lebo nielen Ze vo vojne proti cisdrovi
gréckemu, Manuelovi (1151—1154.), tvorili zna¢ni cast vojska uhor-
ského 3), ale r. 1157. poslano bolo jich 500 i na pomoc cisdrovi
neméckému, Fridrikovi, proti Mildncanom 4).

Panovanie Mahomeddnov tak zmohitnelo a stalo sa obtfZnym,
ze koneéne domorodf Uhri r. 1222. prinitili krdla k vydaniu ,zlatej
bully,“ v ktorej aspon to zaslibil, Ze nad mincou, solou a beriiou
nebudi ustavovanf Mahomedédni a Zidia. AvSak ,zlatd bulla® zo-
stala len na papieri; stalo sa mdlo alebo ni¢, tak Ze pdpeZ eSte
i potom v listoch svojich bolestne si sfazuje, Ze v Uhorsku uz
i mnohi kresfania pristupuji k mahomedédnstvu, majicemu veliké
predprava v Uhorsku ®). Zlo sa stalo tym viésie, ked novi Kumédni,
Tatarmi porazenf, hlasili sa z Bukoviny do Uhorska, slubujice pri-
jat i krestanstvo ®). Kral Bela osadil jich na Potisie, kde niekdy
Svatoplukom osadenf boli éierny Uhri Arpddovi, a lichotil jim aZ
prilis, tak Ze ked poddunajski Bulhari a Tatari ohroZovali Uhorsko,
v Uhroch nebolo chuti do zbrane k obrane karpatského juhu proti
Bulharom, a karpatského severo-vychodu proti Tatarom 7). Vtedy
bol dobry Slovdk, aby branil®), a Horvit, aby prijal utekajiceho

1) Sv. Method a Uhorsko, str. 7. Slovensky Letopis. I, 106; 109.

%) Slovensky Letopis. I, 107.

3) Daniel, episcopus Pragensis, in legationem ad regem Ungariae
Deucam (Geusam) dirigitur . . . impetratis videlicet quingentis Sarra-
cenis. Prameny dejin éeskych II, 425. an. 1157,

4) V liste pipefa r. 1223. &0 svedkovia vyrovnania medzi Rehorom,
synom Calada, a préposStom orodskym spominaji sa Nicolaus et
Othes, comites et Ismaelitae. Theiner: Mon. Hung. I, 37. .

%) Theiner: Mon. Hung. I. an. 1231, 1233, 1234. Fejér: Cod. Dip.
IIT; 2, 153. an. 1229.

%) Fejér: Cod. Dipl. IV; 1, 90. an. 1237.

) Bela.. Cum Bulgarorum temeritas Banatum de Zeurino hostiliter
devastassent, et plerique de Baronibus nostris defensionem ipsius
Banatus nollent assumere, per nos etiam diligenter requisiti. Fejér:
Cod. Dipl. IV; 3. p. 196. Postmodum etiam, cum ab ipso proelio
redeuntes per Teutoniam (?) cum paucis transitum faceremus, no-
strorum auxilio pene penitus destituti, ac per Ducem Austriae via
nobis libera foret preclusa. Ib IV; 1; 288. an. 1243.

8) Fideles nostri cives castri Nitriensis.. castrum Nitriense studuerunt

3*
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krala pod pristreSie slovanského pohostinstva. Umiernenfm nestastia
bola nenaddla smrf tatarského vele-khdna, ktorsd v marci r. 1243.
odvolala zdstupy tatarské z Uhorska. To tizemie od Karpatov k Pesti,
kde najviac boly sa usalaSily niekdy zdstupy Arpddove, bolo vy-
kynoZené. Polovei mali z toho len vyhodu, lebo obdrZali rozli¢né
opustené majetky, vlaéili sa po uhorskych a stredno-pannonskych
nizindch, a doZili sa takového vlivu, Ze kral Bela za politicky po-
trebné drzal, oZenit syna svojeho s Polovéankou. Znali aj vyuZitko-
vaf svoju ,svobodu;* ¢o neobdriali z ruky krdla, to brali rukou
nasilnou'). Po smrti krdla Bely staly sa pomery krajinské este
hor§fmi. Jestli Stefan k voli manielke kuménskej $tedrym, jeho
syn Vladislav k v6li kumdnskej matke svojej az prili§ lichotivym
bol ku Kuménom, tak Ze mu dejepis prikladd i priezvisko ,ku-
mdnskeho.“ Ponevaé pritom i mahomeddnstvo Kuméunov ohroZovalo
cirkev krestanski v Uhorsku, pipezovia pozdvihli hlas i v zdujme
cirkve katolickej, tak Ze konefne krdl Vladislav zo strachu pred
vyobcovanim z cirkve svolal biskupov a magnéitov, jako i zdstupcov
kuménskych k porade, aby mahomeddnskych ko¢ovnjch Kumdnov
naucil poriadku a ludskosti. Vysledok bol, Ze plnomocnfci Kumdnov
shibili, Ze stani sa kresfanmi a — vynfmajic holenie brady, stri-
hanie vlasov a kroj — prijmu obycaje krestanské; Ze opustia ko-
Covny Zivot a budi byvat v stavanych domoch, a to na tom uzemf,
ktoré jim za krala Belu IV. vykdzané bolo medzi Dunajom a Tisou,
a nad Krizom, MaruSou a TemeSom 2). Pomery vSak sa nezlepsily;
lebo ani odmedzenie Kumdnov na spomenuté tizemie ani pokresta-
nenie jejich sa neuskutocnilo, -4no Kumdni zburili sa, vrazdili, ba

adeo cura pervigili custodire, ut nedum ipsis, sed multis aliis ter-
rae nostrae babitatoribus et incolis, in castrum ipsum fugientibus
sui corporis ob tutelam, Tartarorum insultus inferre potuit quic-
quam mali; nobisque ad maritima regni nostri fugientibus ante
faciem Tartarorum, armatos homines ex se ipsis praebuerunt. Fejér:
Cod. Dipl. IV; 2; 455. an. 1258, Srov. moje ,Dejiny kralovstva
uhorského,“ I, str. 176 atd.

1) Saepe dicti procuratores Cumanorum .. abdicaverunt omnia mona-
steria, ecclesias et possessiones monasteriorum ecclesiarum et omnium
nobilium ac caeterorum Christianorum, quae et quas hactenus in-
iuste et minus debite occuparunt. Theiner: Mon. Hung. I, 339.

%) Quod cum anno 1279 .. cum universis Prelatis Ecclesiarum, Baro-
nibus, Nobilibus regni nostri et Cumanis omnibus congregationem
generalem fecissemus celebrari. Cod. Dipl. Arp. cont. IV, 176.
Habita deliberatione diligenti cum nobilibus et Cumanis ac aliis
omnibus incolis regni nostri. Ib. p. 181.
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i samého krala o korunu pripravif cheeli!). Odboj jejich sice bol po-

i tlaceny: ale r. 1285. s pomocou Tatarov obnoveny ?). Mor, hlad a

mec sice porazil opif Tatarov a Kumdnov: aviak mnohf Tatari zo-
stali v Uhorsku?®). Vladislav dosf skoro zabudol na vlastizradu
Kuménov, 4no hyril s nimi eSte viac, neZli predtym. Konecne Ku-
méni v tej nddeji, Ze po bezdetnom Vladislavovi svojeho ¢loveka,
Arbusa, uéinia krilom uhorskym, 10. jila r. 1290. Vladislava za-
vraZdili. Nad hrobom jeho poletovala t4 povesf, Ze bol nielen
mluvou, ale i niboZenstvom Kumdn*). Po hom Uhorsko, skrze zo-
vinitornych nepriatelov a viitornych votrelcov ubiedené %), upadlo
v rozklad a korist oligarchov®), tak Ze aZ po smrti Matiiga Tren-
canského (1. méja 1321.) opéf spojeno bolo v jedno. V tejto dobe

) Quando cum Cumanis notoriis infidelibus regni nostri expeditionem
habuissemus in Hoot; qui non solum regnum nostrum sibi sub-
jugare, verum etiam coronam nostram Regiam subripere conaban-
tur. Fejér: Cod. Dipl V; 3; 124. an. 1282.

2) Ladislaus.. quod.. Paschasius Episcopus Nitriensis.. ad filium
Rudolphi Imperatoris, Ducem Austriae, per nos missus... quum
ad nostram Curiam remearet, per Comanos hostes et inimicos capi-
tales .. captus et bonis omnibus.. spoliatus, et quod plus, denu-
datus et eorum vinculis enormiter alligatus.. quinque fratribus
eius ac aliis suis consanguineis et familiaribus, numero circiter de-
cem et octo personis, inhumaniter et miserrime interemptis. Fejér:
Cod. Dipl. V; 3; 417. an. 1288,

3) Stero in Annal. ad an. 1285. Katona: Hist. VII, 906.

4) Latizlaus Rex Ungarie, nuper, ut dicitur, sublatus de medio, vesanis
adherens consiliis et a catholice fidei recta semita gressibus rui-
nosis exorbitans.. se in divine maiestatis contemptum et totius
Christianitatis opprobrium cum Tartaris, Sarracenis, Neugeriis et
paganis conversationis dampnate commercio confoederationem dux-
erat ineundam, nefaria vivendi specialiter cum eisdem Neugeriis
(= Cumanis!) norma sumpta... solerter indagare procures..
utrum prefatus Rex, dum adhuc viveret, ad cor reversus, mortis
sue tempore fidem teneret catholicam .. Procures etiam certitudinem
habere plenariam, utrum Rex ipse decesserit tamquam catholicus
Christianus, non hereticus, nec scismaticus. Theiner: Mon. Hung.
I, 371. ad an. 1291.

5) Regnum tam nobile, tam praeclarum, et in spmtnahbus et in tempo-
ralibus est collapsum, et quasi datum in praedam, et per Cuma-
norum, Tartarorum, Scismaticorum et paganorum hostiles incursus
ad nichilum est deductum. Bonifacius R. P Wenceslao, regi Bo-
hemiae. Theiver: Mon. Hung. I, 387.

%) Der nationale Kampf. J. L. Pi¢. Leipzig, 1882. 8. 101 etc. Srov.
moje Dejiny krdlovstva uhorského. I, 252. I, 11.
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najvacsiu sluzbu kralom uhorskym preukdzali Horvéti a Kuméni,

tak Ze pri zabudnut{ na Uhrov Arpadovych stotoznenf boli s Uhrami,

dastali tiez meno Jazyges alebo Philistaei, Hajdones atd., tak Ze
meno Polovcov (Paléczok) zostalo len na horiiom, meno ale Ku-

ménov na doliiom Potisf, z tejto (Cumania minor) a z tamtej strany

(Cumania major) rieky Tisy.

Kuméni na doliiom Potis{ este dlho podriali mohameddnsky |

rdz svojich predkov, tak Ze eite r. 1348. Klement naklad4 provin-
cialovi frantiSkdnskemu, aby poslal missiondrov ku Kuménom a inym
neveriacim v Uhorsku!); 4no este r. 1400. Jén XXIIL prikazuje
biskupovi Placetinskému, aby medzi Kumédnami, Filisteami a Tatarmi
vo a okolo Uhorska sriadil fary pre tychZe novych krestanov ?).

Najviésiu pozornost neslovanskym ndrodom vobec a Kuminom
zvldStne venoval (cisira Karola IV. nehodny syn) kral Sigmund,
ktory chtiac oslabif husitstvom ndrodne prebudené Slovanstvo, nie-
len Nemcov obdaril velkymi mestskymi vysadami, ale zvldstne Ku-
ménom potvrdil a rozmnoZil drievne privilegia?), ba i re¢ jejich
sebe o0svojil; 4no i samym surovym a kocovnym Cigdhom nemalé
udelil privilegia. Kumdni stali sa rovnf zemanom, ba v niektorom
ohlade poZfvali este i vé¢Sej svobody %), ¢o aZ do r. 1848. mnoho
znamenalo.

Je pravda, Ze Kuméni (Jazyges, Philistaei, Hajdones atd.) po
scentralisovan{ krdlovstva uhorského hned sa nevysvihli do tej vysky,
v ktorej boli za Stefana II. (1114—1131) a Vladislava ,kumanskeho*
(1272—1290), ale sa to dost skoro stalo skrze kalvinismus. V ka-
tolictve eSte nie dost zakorenenf, za$fou proti desiatkom biskupskym
a proti Nemcom vedenf, jako i duchom reformatorov za novoty n4-
boZenské nadSeni, chopili sa zdsad kalvinskych, utvorili si zvldstne
reformdtske ndboZenstvo, pomenujice ho ,madarskou vierou.“ Stat
sa kalvinom, znamenalo spolu staf sa i Kumdnom ¢ili Madarom.

Na konci XV. a na zaciatku XVI. storoia prebudené éesko-
slovanské povedomie ndrodnie hlboko zasiahlo do Uhorska, tak Ze
jazyk Cesky znel nielen v kapli a v kancellarii krdlovského hradu,
ale i na samom sneme uhorskom; kdeZto madarskd mluva bola

1) Theiner: Mon. Hung. I, 764. Srov. moje Dejiny kralovstva uhor-
ského. II, 391.

%) Fejér: Cod. Dip. X; 5, 76.

3) Slovnik Naudny. IV, 1056.

%) Krajner: Staatsverfassung Ungarns. Wien, 1872. S. 511. J. L. Pfé:
Der nationale Kampf. S. 217. n. 64.
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eSte v opovrienf!). Veru, veru je to podivné, Ze od kralov uhor-
skych az do XIX. stoletia nemdme pisomnej pamiatky madarskej,
kdeito mdme pocetné jejich kyrillské, glagolské a Ceské listiny. —
Po mohaéskej katastrofe stal sa obrat. Zipolsky, ktory si nekdy
tiez dopisival cesky, aby si ziskal Kuménov a zvldste kalvinov,
agitoval proti Ferdinandovi tym, Ze chce potladit i ,madarskd
vieru* i madarski mluvu, tak Ze Ferdinand nitenym sa citil, pa-
tentom r. 1527. a 1531. ubezpeCovat kalvinov, Ze nechce potladit
madaréinu. Odpor proti Habsburgom obnovoval sa i po smrti Ferdi-
nandovej, tak Ze vojny XVL. a XVIL storocia proti nim mozno
pomenovat i vojnami madarstva proti Nemcom a Slovdkom, kalvin-
stva proti katolicismu a luterdnstvu; kazdé jeho vifazstvo bolo
vifazstvo kalvinismu a madarismu. Kto sa nestal kalvinom, stal sa
aspoh Madarom, ponevi¢ madarismus bol odznakom spolu tych,
ktorf horlili ,za svobodu.“ Tak sa stalo, Ze potom Kuméni (Madari)
povazovali seba samych za opravdovych synov Uhorska a stotoznovali
seba s Uhrami. Toto stotoZhovanie a s nfm i madarcenie dostalo
sa 1 do Skoly a lZidejepisu, do snemu a zékonnika, 4no i do domov
§lachty. i 4 ,

Vitazstvo katolicismu a Habsburgov sice zastavilo prid mada-
rismu, ale len na c¢as. Cisar Jozef druhy, odstréiv mrtvd latinu, na
jej miesto posadil neméinu: natiskanie neméiny vSak zapricinilo
odpor, zvlistne zo strany kalvinov madarskych, a po smrti cisira
Josefa II. otdzku madaréiny nielen pretriasali vo svojich kruhoch,
ale vniesli i do snemu. I sam4 prvd idea ,madarskej akademie®
utvorila sa v hlave kalvina. '

Od r. 1791., v ktorom vymohli madaréine kathedru universitskad,
za FrantiSka I. zdpal madarismu bol na uzde drZany, ale potom
pod protekciou Budina a Viedne zmdhal sa proti Slovanstvu obrov-
sky a aggressivne. Marnomyslnd S§lachta, vys$Sia a niZSia, ktord sa
klon{ ta, kde je lesk a pdnovitost nad obecnym Iudom, zasvitila sa
idedm madarstva a s vysokym hrebefiom vyddvala a vyddva sa za
Madara, ackolvek v nej nielen slovenskd, ruskd a rumunskd, ale
i ¢eskd, horvitska a nemeckd krev koluje. Tak sa z Kumdnstva
vyvinul Magyarorszag.

1) Abstammung der Ruménen. J. L. Pi¢, Leipzig, 1880. S. 134.
n. 5. Slovesnost r. 1864. Str. 439. Bielowski: Mon. Pol. Hist. I,
490. . -
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Ze nie Arpadovi Uhri, ale Tatdrov( a Kuthenovi Polovci a
Kumani si otcami Madarov '), ktorym dla krve a nie dla odrodilstva
to meno prislicha, je patrno uZ z behu tund podanych udalosti
dejepisnych, a potvrdim to eSte nasledujicimi dokladmi:

a) ziadne starSie Zriedla neznaji Magyarov, ale Ugorov Arpd-
dovych; meno Madarov povstalo len vtedy, ked Kuméni prisli do
Uhorska &éo Mahomedédni (= Magari). Mluva jejich bola mluvou
Magarov, mluvou magarskou; zem, kde byvali, zemou Magarov,
zemou magarskou, Magar-Orszdgom.

b) Vsetky staré Zriedla zretelne rozozndvaji Uhrov a Kumdnov,
jako nédrody od seba rozdielne; éno zretelne nazyvaji Kumdnov éo
Neuhrov (Neugeri). Je pravda, e duchom madarstva predpojatf a
pomylen{ dejezpytcovia dolu hlavou hore hlavou obracaji to slovo
Neuger, aby z neho odstréili Ne-Uhra a vystrihali bud Neu-Unger
alebo Neo-Ungarus: ale nepamitaji, Ze t{ papeZovia, ktori krilovi
Vladislavovi kumdnskemu €inia vyéitky z prilisného obcovania s Ku-
minmi, menuji len Tatarov a Neugrov, tak Ze pod Neugrami (Ne-
Uher) nemoZno nerozumef Kumdnov; tym viac, Ze v liste svojom
zvldStne vyzdvihuji pri hom nasledovanie spdsobov neugerskych,
pre ktoré kumdnskym bol' nazvany %); a pdpeZ Bonifdic na miesto
Tatarov a Neugrov zretelne klade Tatarov a Kuménov.

c¢) StarSie dejepisy spominaji kumdnsku mluvu ¢o od uhorskej
arpddovskej odchodnu ?), a cestovatelia XIII. storodia isli hladat
k Volge Iudf uhorskej arpsdovskej (Ungaros), nie ale kumdnskej
mlavy (Cumanos): teda madarskd mluva Kuménov s mluvou uhor-
skou nebola totoZna *%).

d) Tam, kde niekdy Arpad so svojimi ¢iernymi Uhrami, s Tudmi
to uhorskej (bulharskej a kozarskej) mluvy, sa bol rozlozil, nachodfme
pozdejsie sa pristahovavifch Polovcov = Kumédnov a jejich sikme-
noveov (Jazyges, Philistaei, Hajdones, Bessermini), Iudf to mluvy
madarskej: kto uZ bude tvrdif, Ze tdto mluva nomadov, stahovavsich
sa od poéiatku XII. storo€ia, je mluvou tych nomadov, ktorych pri-
viedol Arpid v IX. storoéf do Uhorska ?

e) Helmold prvi knihu svojeho dejepisu pfsal z naloZenia
svojeho biskupa Gerolda (f 1163), a o Uhorsku hned na zaliatku

1) Srov. list P. Saférika. Slovensky Letopis. IV, 129. list 3.
2) Srov. str. 37, n. 3.

3) Srov. str. 40, i).

4) Srov. str. 42, n. 4.
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napfsal, Ze ani povahou, ani mluvou neli§{ sa od Slovanska: teda
Uhorsko este ani prichodom prvych Kuménov pod Kolomanomn a
Stefanom IL (+ 1131) neutratilo povest slovanskej krajiny; utratilo
tia povest aZ vtedy, ked Kuméni pod Belom IV. sa rozmnoZili a
pod Vladislavom III. dostali sa na povrSie v Uhorsku.

f) Madari prebyvaji z tejto strany Dunaja hlavne tam, kde
meé Tatarov a potom Turkov vyhubil obyvatelstvo a to zvliStne
oné obyvatelstvo (bulharsko-kozarské), ktoré sa bolo tam v IX. sto-
roé{ osadilo s Arpidom: teda Kuméni po XI. storoé{ osadili sa na
hroboch potomkov Arpidovskych.

g) Kuméni (Paléczok, Kinok, Jazyges, Philistaei, Hajdones,
Besormények) hovoria mluvu madarski: mluvili ju alebo nemluvili
jejich otcovia, prv neZli sa v XIL a XIII. storoff pristahovali do
Uhorska? Jestli mluvili: teda terajsf Madari si potomkami prisfa-
hovalcov XII. a XIII, nie ale potomkami Iudu Arpadového, prista-
hovaviieho sa v IX. storoéf. — Jestli otcovia terajsich (dla krve,
nie dla odrodilstva) Madarov nehovorili mluvu madarski: teda od-
stipili od (nemadarskej) mluvy otcov svojich a zamenili ju za ind
(madarski?). KdeZe je, prosim, svedectvo historické o tom, Ze ne-
madarski Kumédni pomadaréili sa? Najsli sa ovSem, ktorf jakysi
»Otéend§® pokladali za pozostatok zaniklej (pdvodnej nemadarskej)
mluvy kuménskej, avSak dr. Rossler vo svojich ,Ruminische Stu-
dien“ uviedol ten ,OtcCends“ doslovne a poukdzal na to, 7e je to
vlastne turecky a nie ddky pra-kuménsky ,Otéends.“ Ani niet i
medzi madarskymi spisovatelmi ¢loveka, ktory by tvrdil, Ze Kuméni
neboli vidycky mluvy madarskej; lebo nielen Ze nenie historického
svedoctva o tom, ale Kumdani ani neboli v takych okolnostach, Zeby
boli byvali’ bud ohroZenf vo svojej ndrodnosti (ked bydlili kom-
paktne), alebo Zeby boli nitenf byvali k zameneniu svojej narod-
nosti (ked privilegia zarudily jim ndrodniu autonomiu); 4no na
sneme r. 1279. shibili len prijatie kresfanstva, vyhradili si ale po-
drZanie svojich ndrodnych obycajov, teda tym viac mluvy nirodne;j.

h) T4 z4sf, ktord mali domorod{ Uhri proti Kumdnom za doby
Stefana II. a za doby Vladislava IIL i proti nemu samému, nepo-
ukazuje na totoZnost ndrodnosti kumdnskej (magarskej) a uhorske;j.

i) Roger opisujic zbiru proti Kumédnom pred prichodom Ta-
tarov, podotyka, Ze preto proti nim reptali, ponevaé jich povaZovali
za Spehunov tatarskych, k tomu pri§lych, aby sa nauéili mluvu
Uhrov a tak potom stali sa vodiémi Tatarov. Reptanie bolo oviem
osocovanie (?) Kuménov, ktorf r. 1237. Tatarmi porazen{ a z Mol-
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davie vyhnanf, hladali Gtodiste v Uhorsku: ale predsa zdvainy je
‘ten spdsob reptania, lebo z neho nasleduje toto dilemma: Kuméni
bud boli s Uhrami tymi jednej mluvy alebo nie? Jestli jednej
mluvy: nemali sa ¢o u¢if mluve Uhrov. Jestli boli réznej mluvy :
teda madarskd mluva Kumdnov nebola mluvou Uhrov.

k) Ked sa osadzovali Nemci bud v Sedmohradsku alebo
v Uhorsku, obdarenf boli privilegiami, ktoré by ochranily jejich
prava a ndrodnost '); podobné privilegia neudelovaly sa domorodym
ani ¢iernym Uhrom (Bulharom a Kozarom), ani bielym Uhrom
(Slovdkom): teda Kuméni z r. 1238. podobne obdrzali oné prilisné

privilegia, aby ndrodnost svoju proti domorodym Uhrom ubranit |
mohli, a tak jejich madarskd mluva nebola jedna s mluvou domo- -

rodych Uhrov.
1) Dejezpytcovia (?) obyCajne zapominaji na predoslych Kuménov,

ktorf sa boli pred r. 1238. stahivali, i na tych, ktorfs Tatarmi vli-
dili sa do Uhorska 2), jakoby chceli znfzit Kumdnov na maly pocet,

7eby z toho nenasledoval onen vliv jejich, ktory ¢asom pokumdncil
¢ili pomadarcil tvarnost slovanského Uhorska. Pocef Kuménov bol
veliky, lebo dejepisné Zriedla nielen pripominaji jich na Potisf a na
rozlicnych miestach krajiny 3), ale i prikladajui jim pocef nesciselny #).

1) Ladislaus .. ut terram .. in eadem villa Thomasi sub libertate eius-
dem ville ac provincie et Sclavorum hactenus habuerunt, liceret
eisdem ex munificentia regalis culminis habere liberam et exemtam
ab omni exactione ct consuetudine Sclamorum. Fejér: Cod. Dip. V;
2, 433. an. 1278.

Procedentes de Polonia fines Theutoniae (?) attigerunt; deinde de-

clinantes in Moraviam, et illam bonam terram vastantes, alii exer-

citui venienti per Hungariam occurrerunt .- Tartari multi, sunt cum
eorum exercitu pessimi Christiani et Comani. Fejér: Cod. Dipl. 1V ;

1, 213. ad an. 1241. Fontes Rer. Boh. III. 565. arn. 1253.

3) Srov. odstavec III, str. 18. Coas, terra Cumanorum caduca in Com.
Zabolch, Fejér: Cod. Dip. VI; 2, 26. an. 1296. Tam ipsi episco-
patui (Agriensi) proprie, quamn coronae nostrae subjectorum, uti
Jazygum et Cumanorum nostrorum. Mon. H. h. Scr. VI, 345. an.
1564. V listindch, ktorymi vyrovnavaji sa trenice medzi krilom
Belom 1V. a jeho synami, Stefanom a Belom, jako i Annou, kilainou
Hali¢a, Bosny a Macvy, slubuji si vzijomne, Ze nebude jeden od
druhého odludzovat Kuméanov. Theiner: Mon. Hung. Hist. I, 276 —-
287. an. 1266.

1)
N

4) Multitudo Cumanorum de finibus Ungariae prorumpens. Cont. Cos- :

mas ad an. 1252. Cum maximo exercitu Ungarorum ct Gumano-
rum. Ann. Salisb. ad an. 1252. (Stephanus) exercitum infidelium,
inhumanorum scilicet hominum Comanorum, producens. Cont. Cos-
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Kuméni nielen numerickym poétom, ale i svojim privilegovanym
postavenim, ktorym aZ prili§ stedre obdarivan{ boli na ujmu domo-
rodcov slovanskych, neboli v tom poloZenf, aby boli cheeli, alebo
aby boli mohli byf nitenymi zriect sa svojej narodnosti; oni zostali
pri svojej ndrodnosti kumdnskej a zostivaji pri nej doteraz, totizto
pri ndrodnosti magarskej.

B) Kum4dni sedmohradskf.

Madarski dejepisci v otdzke Sedmohradska velmi gordicky,
vlastne advokétsko-politicky, nie ale kriticko-historicky jednaji.
DIa jejich rozumu Sedmohradsko opanoval Arpidov Tuhutum, sria-
dil v iom madarské knieZatstvo, ktoré sv. Stefan podiiadil uhorskej
korune. Takové ,Dejiny Sedmohradska“ naplnily vedu (?) historickd,
i mimo Uhorska'), ponevd¢ sa ucencom (?) faZf braf jich pod kri-
tiku. V novSom case vSak dr. Rossler a zvldstne Pi¢ znacne otriasli
vieru na takové ,Dejiny Sedmohradska,” a tym spolu povzbudili
mia k hladaniu dalSieho svetla k objasneniu dejin Sedmohradska.
Stastny je — jak sa skromne domnievam — nalez toho, Ze Ano-
nymus Belae regis notarius dobu a deje kr. Kolomana a jeho brata
Almnusa z XII. stoletia preniesol do IX. stoletia 2), usnadiiuje mi
néramne. cestu tieZ do dejepisu Sedmohradska a som tej nddeje, Ze
ndjdem i nasledovnfkov i zdokondvatelov mojich ndhladov.

DIa mojich ndhladov, povodni obyvatelia Sedmohradska boli
Slovania, medzi ktorfch potom vtisli sa Vlasi (Gallovia), praotcovia
terajSich Romdnov3). Rimania a Gothovia boli len docasni opano-
vatelia Sedmohradska; prisli a odisli: Slovania a Gallovia (Romani)
vSak zostali tam, jako v domovine. Tak jich nachddza i Nestor
v tej dobe, v ktorej Arpad s ¢iernymi Uhrami poloZil sa na Potist %).
Je pravda, Ze Nestor vo svojej struénej zprdve hovori o podrobeni

mas ad an. 1260. Rudolphus.. circa aquam, que vocatur Morawa, -
ubi in vicino aqua Tya alias Dyge coniungitur ipsi Morawae, du-
cens in Comitatu suo Uugaros et Comanos. Fontes Rer. Boh. III,
316. an. 1278. Innumeram multitudinem inhumanorum hominum
Cumanorum, Vugarorum et diversorum Sclaworum Siculorum et
Vualaorum, Vezzerminorum et Ysmahelitarum. Ib. p. 569. an. 1260.
Fejér: Cod. IV; 2, 179. an. 1253,

1) Slovnik Nauény. VIII, 205.

2) Srovnaj odstavec II., str. 11 atd.

3) Slovensky Letopis. V, str. 180.

4) Bielowski: Mon. Pol. Hist. I, str. 558.
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Vlachov a Slovanov skrze ¢iernych Uhrov: aviak do niekolko slov
spojuje on 8 dobou Arpddovou (r. 893.) i dobu svoju ( 1116.),
v ktorej ¢ierni Uhri (Bulhari a Kozari) skuto¢ne na horhom Zitisi
(na cas) podrobili si Vlachov a Slovanov. DIa ethnografie, ktori
nidm podal Anonymus Belae regis notarius, v Sedmohradsku na
zatiatku XIIL stoletia boli a zostali len Vlasi a Slovania'), teda
zprava jeho o dékom Tuhutumovi je nani¢chodnd bdjka. Je pravda,
e sv. Stefan r. 1002. uderil na ¢ierne Uhorsko, a zajav vojevodu
Julu, pripojil ho k Pannonii: ale tund pod c¢iernym Uhorskom
rozumie sa to potiské tzemie, ktoré Anonymus Belae regis notarius
pripisuje Salanovi, nie ale hornie Potisie a Sedmohradsko, knie-
Zatstvd to Marota a Glada, na ktoré sv. Stefan uderil aZ r. 1030.,
aby jich vytrhol z ruky Achtuma?). Tamto tizemie dobre nemecky
kronikdr pomenoval ,Céiernym Uhorskom,“ aby rozoznané bolo od
Slovenska, ¢ili kniezatstva nitrianskeho, ktoré sa menovalo ,bielym
Uhorskom.“ Zdaliz sv. Stefan nielen hornie Potisie (Marotovo), ale
i Sedmohradsko (Gladovo) r. 1030. pripojil k ¢iernemu Uhorsku,
tazko je vyslovif; je vSak pravdepodobné, Ze ked 4no, ponechano
bolo ¢o samostatné knieZatstvo (regnum socium) koruny uhorskej.
Tak poznd ho i Anonymus Belae regis notarius na zadiatku XII.
stoletia ?), a tak ho poznd i potomny dejepis.

Za XIL a XIL stoletia osudy Sedmohradska sii nezname. Ciniac
zdvierku z vysledkov na prifiny, pravdepodobné je, Ze vystavené
bolo ustaviénym ndpadom Pecencov a potom Kuménov#4) a brdaneno
skrze slovanskych hraniciarov (siculi) pod zvldstnym Zupanom %) a
biskupom Milkovskym. Ked v8ak Slovania boli nedostatoénf, od r.
1142, osadzovani tam boli Nemci, a r. 1211. poslanf boli jim na
posilu nemeckf rytieri. Tito hladeli vyuZitkovat svoje povolanie
v prospech neméenia zeme sedmohradskej, 4no zacali vzdorovaf
1 samym kralom uhorskym. Neddvera k nemeckym rytierom bola
asi najvacéSou pri¢inou, ze Kumdanom, ktor{ vtedy aZ prili§ obldibent
boli u dvoru krdlovského, bol otvoreny pristup do Sedmohradska.

1) Srov. str. 16. n. 1,

%) Srov. str. 23. ¢).

3) Srov. odstavec IlL, str. 16. n. 2.

4) Cum regnum Hungariae .. sit diversis infidelium generibus circum-
septum, utpote Ruthenorum, Brodnicornm a parte orientis, Bulga-
roram et Boznensium hereticorum a parte meridiei... Ruscia, Cu-
mania, Broduici, Bulgaria. Theiner: Mon. Hung. I, 230.

% Spomfna sa r. 1214,






